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Feia molt de temps que s'havia perdut la
mena d'aquells: prelats ministres que varen
donar a la_historia polftica figures com els
cardenals Cisneros, Richelieu i Mazarino
pero la nostra época, que ha presenciat
tantes restauracions insospitades, havia de

Monsenyor Seipel a Ginebra

veure també la dels clergues polftics, i no
a l'esti]l de Talleyrand com semblaria natu-
ral en temps de facteies revoluciondries,
siné a la vella manera, conquistant la direc-
cio dels interessos temporals del poble per
l'autoritat, aconséguida amb Ia possessid
d'una dignitat eclesidstica. Aquest s el cas
de monsenyor Seipel, el canceller-president
del ministeri austriac, que ha donat la nota
sensacional de la politica europea amb 1'a-
nunct de la seva dimissid,

Aquesta dimissié era inesperada en els
centrés de la politica infernacional. Inespe-
rada, i temuda. 1.'Austria ¢s un dels punts
Hacs de la “pau d'Eiropa, per I"amenagd
permanent d'una fusié amb Alemanya, ['An-
schliiss, que tots el pobles nascuts o en-
grandits pel desmembrament de ['Imperi
austriac consideren com un perill molt greu
per a la seva existéncia, 1 monsenyor. Sei-
pel donava una sensacié d’estabilitat de la
situacié actual gque, si np feia impossible
amb el temps aquella fusié, permetia 1'iHu-
sio d'allunyar-la fins a un moment que re-
sultés inofensiva per a la pau. Es natural
que la noticia de la seva separacié del go-
vern hagi vingut a trastornar la tranguilh-
tat relativa d’aquest problema inquietant.

Pero sembla que a !interior del pafs la
dimissié de monsenyor Seipel era cosa pre-
vista 1 gairebé inevitable. Tothom sap que
el ]pnalabcanr:eller és el lider del partit so-
cial-cristia que es parteix amb els socialis-
tes, gairebé per meitat, els vots del poble.
El partit de monsenvor Seipel només comp-
ta amb dos vots .de majoria: son el dotze
diputats pangermanistes de la minoria, par-
tidaris decidits de la fusid amb Alemanya,
els qui tenen a la seva ma la vida del mi-
nisteri en totes aquelles qiiestions que fan
impossible 1'acord entre els dos gran partits.

L.’habilitat de monsenyor Seipel ha salvat
aquesta situacidé: en moments ben diffcils ;
perd ara‘es planteja un plet que I'hi fa im-
passible, s tracta de resoldre el problema
dels lloguers, que és d’una importancia cab-
dal pels socialistes, tema dnic de les darreres
eleccions en les guals varen obtenir la quasi
totalitat dels llocs de la municipalitat de Vie-
na. Els lloguers sén tan baixos que practica-
ment no representen cap renda pels propiéta-
ris, | en canvi, el municipi vienés cobra un
fort impost d’inquilinat que destina a la cons-
truccid: de barris sencers deé cases barates.
Parlar d’augmentar els lloguers, tal com de-
manen els propietaris, és trastornar tot el
sistema municipal dels socialistes de Viena
i ¢s impossible que aquests s'hi avinguin.
Perb monsenyor Seipel, que podria donar Ia
batalla comptant amb els vots dels panger-
manistes, es troba amb la resisténcia d'a-
quests, que no li perdonen, entre altres con-
cessions fetes de grat o no a la causa de la
pau d'Europa, la seva alianga amb els so-
cialistes, quan la darrera eleccit de Presi-
dent de la Repiblica.
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Monsenvor Seipel se’n vi. Es possible que
quan surti aquest ndmero al carrer, resulti
c#m s'ha trobat la manera que no se'n vagi.
*erd es dgual. Monsenyorés dels que tornen.
Encara que com home d'Església, no sol
Inspirar una conflanga excessiva amb la seva
P_G_ﬁ‘:ii pacifista i de liberalisme parlamen-
tarl, s'ha de recontixer que entre la mena
de gent que ha sortit a governar després
de la guerrn és dels que ha quedat millor.
0 es pot-negar que fa bonic, entremig de
Phistrionisme politic de tants colors que es
disputa D'atencié del ptblic, veure aquest
home refinat, subtil, sense un mot fora de
to, sense un gest teatral, d’aparenca humil,

Perd ple d'habilitats | d’astdcia i al mateix

temps d’'una energia inflexible.

A Ginebra té moltes simpaties. Tothom
récorda que en les hores dificils de la mi-
séria d’Austria, va anar, barret en _mai, a
tricar a les portes d’amics i d’enemics, i
de tal manera va saber expressar, amb el
dolor del vencut, la revolta continguda d'un
poble desesperat, que la Societat de les Na-
“lons va fer de la restauracié econdmica
@Austria el seu primer compremis d'honor,

El prefai-canceller

i les grans figures de la diplomacia 1'han
acollit amb molt respecte,

De totes maneres, no és un home que es
deixi veure massa clar. Ha demostrat en la
politica interior d’Austria una empenta, i
en certs moments una audicia, que fa dub-
tar de les seves ambicions. Quan, ara fard
dos anys, l'extremisme revolucionari va vo-
ler destruir, amb la provocacié d'unes jor-
nades sagnants, l'obrda reformista del so-
cialisme vienés, representada per 1'alcalde
Seitz, el canceller prelat, oblidant per un
moment fota preocupacié partidista, va res-
pondre amb una defensa tan enérgica de la
ciutat, que la revolucié no va poder durar
més d'una farda, perd després va deixar dir
que tota la responsabilitat de la provocacid
era dels socialistes que n’havien, estat les
victimes. 1 ara, aquest any passat, quan els
feixistes varen organitzar una manifestacio
ﬁltribtita en el centre industrial de Wiener-

eustadt que els socialistes varen pendre
com una declaracié de’ guerra civil, va dei-
xar fer sense immutar-se, Alguns personat-
ges catdlics i el mateix Ifder socialista Seitz
varen anar a demanar-li que prohibis la
manifestacié de les milfcies feixistes per
4 evitar una topada tragica amb les masses
obreres que sortirien armades; perd mon-
senyor Seipel es va mostrar inflexible, sos-
temint que uns i altres eren lliures de mani-
festar-se com volguessin i que ell diria 1'dl-

tima paraula si la pau era torbada. ;Hi ha-

via en aquesta actitud de governant liberal
el desig secret d'afavorir les milicies fei-
xistes en un conflicte armat amb les masses
obreres? Un pacte previ entre els partits,
una mena d'armistici entre els dos exércits,

que ¢s encara motiu d’angdnia pel futur.
Sigui com vulgui, aquest monsenyor és
algd. Ara mateix ha tingut el gest d'anar-
se’n sense fer petar les portes ni pronosti-
car desgricies. No demana la dissolucié ni
la suspensié del Parlament. Diu que se'n
va perqué no vol édsser un obstacle a una
pussible coalicié dels partits populars. Mi-

La manifestacié de Wiener - Neustad.
A dalt: Les forces populars. A baix: Les
forces de Monsenyor

llor per ell si no el necessiten; perd si el
demanen tornara, Tot aixd és de bon gust,
Tant si dissimula una ambicié, com si par-
la amb llealtat, s'ha de reconéixer que en-
tre la gent nova no n’hi ha gaires d'aquest
to. Ha sortit en general un plebeisme tan
tronat, que la distincié de monsenyor Seipel
el fa estimable encara que sigui un enemic.

S8 va

Els dijous blancs

Conceptes comodes

Com gque la majoria de la gent son amics
de les simplificacions, els conceptes amb ma-
jors capacitats de popularitzacid sén els més
simples, que es copsen més amb un :.':.-.Lp
d'ull, entenedors per a tothom. L'exactitud,
naturalment, resta en un segon dla, i de
vegades molt més enrera encara.

Els que no creiem que les coses siguin
tan senzilles, ens alarmem aixl que veiem
conceptes massa simplistes. I molt més en-
cava quan son concepies. gque s'apliquen o
una cosa tan complexa com tol un poble.

D’una aplicacié aixi neixen idees tan es-
teses com, per exemple, la de I'Espanya de
pandereta, d'una tan gran difusié universal
que les més pronunciades propagandes no
han pogut encara desarvelay del pensament
de la majoria d’estrangers.

Estem segurs que els que vinguin per
U'Exposicid, tot i adonar-se que tenim un
port amb grues eléclriques, lrens eléctrics,
tallers de maquindria, quartes Fur!:s de gra-
tacels, autos de lloguer, cockteleves, orques-
tres de jazz, melrdpolitans, toxicdmans i
altres coses lon modernes com les que aca-
bem d’anomenar, compraran un aSouvenirs
consistent en unes banderilles tacades de
la. sang de la galline que ha tivat a Volla la
mesiressa de la botiga, une navaja d'Alba-
cet amb wun «Biba mi dueiion a la fulla i un
romanso. sobre. el ganrot wil donat @ un
bandit generds. :

Es una fatalitat contra la qual potser no
hi ha res a fer. ,

Cul div, perd, que en ‘molls paisos circu-
len opinions, respecte d'altres paisos, tan

va deixar sense resposta aquesta pregunta |’ comodes, i igualment inexacies, que la de

I"Espanya de pandereta,

(rran part de pellicules americanes, per
exemple, son d'alld més a proposit per do-
nar dels listats Uunits una idea bon xic es-
pecial. Cuitem a afegir gue quan els ame-
ricans les fan i les escampen pertot, senyal
qie no els sap massa grew el conceple que
a l'estranger pugui formar-se de lwr pais;
0 bé saben que cal donar per la banda als
clients, alld que en catald diem; wafarta’m
i diga’m moron.

Un temps foren els films dé cow-boys,
bandils, assalts de diligéncies, mestresses de
poble candides i verges gque fan givar en vodd
la conducia dels més empedernits assassins
i jugadors, xerifs alhora legislatius | execu-
Fiths, elc,, etc, dinolieint

Arva, seguini el ensenyaments dei cine-
ma, al qual som assidus baldameni només
sigui per portar la contriria a Ramon Ru-
cabado, VUamericd és un home que vesteix
§i- fa no fa com nosaltres (una mica millor
i tot; perd ds que nosaltres no som actors),
guia auto propi carrossat en wroadstern, es
casa 1 descasg amb wmolta facilitat, no se
sap ben bé de qué win, sopa en un restau-
rant amb «dancings-girlsy que ensenyen les
cames 1 es fa uns Hps terribles de telefonar
1 ésser ielefonat.

Un altre pais que entre wosaltves pevilla
també d’ésser victima d'un concepte diver-
tit, és la Grécia classica (entenent per clis-
siques, simplificant a repél de la historia,
totes les époques fins a Constanti).

Sembla, doncs, que els grecs eren uns se-
ﬂ%rﬂrs que recitaven doemes i disculien de
fHlosofia 1 retovica d’un cap del dia a altre,
eren moll esportius i molt arlistes, tenien
unes ballarines euritmiques molt classiques,
unes corvtesanes mes saberudes gque un doc-
tor en filosofia i lletres dels nosires temps,
amb lavantatge d'ésser wmds divertides, i un
Olimp ple de déus molt trempats i barruls.
Res, el poble, més felic de la terra... sind
que les coses, en realital, anaven d’'una ma-
nera molt diferent.

Més val que no ho posem en clayv: hau-
riem de pedantejar, i no €5 cosa gque ens
provi, i, a més a més, la demolicié de mites
é8 una fasca que no agraeixem ni els que

en surten beneficiats.
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LA BARCELONA DELS NOSTRES PARES

Los extranjers gue visilin

la nostra hermosa ciulat,

Zque dirdn, quan foi ho vejin

tan bonich, tan ben cuydat?

(De L'Esquella de la Torratxa, nim. 481,

21 - IV - 1888.) [Vegi's l'article sobre Rius
i Taulet, de la pag. 3.]

Any I. Ném. 11. - Dijous 11 abril 1929

Les autocracies foren la
guerra; segueixen essent-po...

Marceli Domingo, La guerra i la pau. (Vegi’s pag. 3.)

MIRADOR

INDISCRET

La recerca de la paternitat

Aquesta seccid d'indiscrecions, per dir-ho
amb una frase esdevinguda popular d'enca
que el popular empresari Pepe Chil la féu
imprimir en els seus cartells, ha obtingut
uns exits que sorprenen la mateixa em-
présa,

Perd no volem envanir-nos-en, perqué hi
ha tanta gent a repartir-se aquest éxit, que
en toca una petita part per individu.

Aguesta seccio ¢s, com les seccions aixi
ho. sém pertat, obra de moltes mans. I, no
obstant, hi ha qui ha parlat explicitament
del aredactorn d’aquesta seccio, i alga, en-
cara’ més insidiosament, que ha atribuit la
paternitat de les notes que hi publiquem, al
director de Mirapor,

Gairebé ni cal desmentir-ho. Sense cap
necessitat d'estar versat en I'establiment 1
critica de -textos, hom endevina tot seguit
la variadissima procedéncia d'aquests ecos;
hi endevina, impremeditadament i tot, una
varietat d'estils que, de fluir d’una sola
ploma, farien el seu posseidor el pastitxista
més habil del pafs.

La nostra ignorancia

D'un article molt important del senvor
sunyel i (arriga aparegut a La Naw de
divendres passat: :

«Diran que ell és un home habil (aquest
mot el pronunciem amb un somriure prome-
tedor de tota mena de malicies), Que és un
home wmaquiavélics (sense, perd, que molts
sﬁ%guen qui era el Princep de Machiavel).»
Desgraciats de nosaltres, tampoc sabem
qui era el Princep de Maquiavel. Hem lle-
git el llibre monumental d’Orestes Ferrara
sobre el famds florentl, i ens hem quedat a
les capses: Ferrara tampoc ho sap.

Hi ha Llor i Llort

Vida Lleidatana és una revista molt sim-
patica, qualitat que no constitueix cap im-
pediment per a la fallibilitat, En el seu
darrer numero atribueix a Josep Llort, au-
tor de La Lligd de la Histdria, la novella
Téantal, de Miquel Llor. . :

El primer barret de palia

Son molts els que senten una certa cu-
riositat de constatar cada anv el primer
barret de palla ‘que gparcix. o lg siufat. Ge.
neralment, val a dir-ho, el propietari de
l'esmentat barret és un desconegut. No re-
cordem, fins avui, que cap any !'individu
que hagi donat miuesfa nota estrident, fos
una personalitat. Perd enguanv podem re-
marcar l'excepcid. El primer barret de pa-
lla 'ha lluit el senyor Joaguim Pellicena i
Camacho. [ ja posats a sortir de la wul-
gantat, cal fer constar que el primer bar-
ret estivenc no ha aparegut un mati de
sol al Passeig de Gracia, ni una tarda a
la Plaga de Toros. Res d'aixd. El director
de La Ven de Catalunya va exhibir dissab-
te passat, a quarts d'onze de la nit, davant
la desapareguda estacid de Sarrid, una
magnifica paiola amb una cinta de colors
virolats que trencaven el cor,

Les habilitats de Josep M. Pi i Suu}'e;'

Igual que un soldat que en allistarse a
I'exércit de Napoleé ja portava el basté de
Mariscal a la motxilla, en entrar a formar

ri de lexércit del per -melts conceptes

xceHentissim Ajuntament de Barcelona,
En Josep M.» Pi i Sunyer portava ja a la
bth;-Eau:a la ploma de Secretari de la Corpo-
racio.

No ho s, encara, perd ho sera! Es quel-
com fatal.

. Les dots de simpatia que feren d’ell la
nineta de l'ull de la situacié passada, el
nen mimat de la present i 'indispensable de
la_futura, li ofereixen totes les possibilitats.

Demés, és un lloc que no pot pas ésser
més indicat per a un home de tan multiples
qualitats i sabers, que de la mateixa manera

ue fa uns pressupostos o una memdria con-

dencial balla impecablement un tango...

Era una nit xafogosa del mes d'agost, a
la terrassa del Club Marftim de Roses,

Nombre d'estiuejadors dormiten pels co-
modes seients de vimet, gaudint de la placi-
desa de la nit, Sobtadament esquincen el si-
lenci les veus, els riures i els espinguets fe-
menins d’un nombrés grup que emergeix
de la foscor, de cop animada pels blancs
pantalons i els sueters multicolors.

— Ja tenim aqui la tribu de «Ven-i-ba-
llemn! Adéu tranquillitat — murmura . En
Panxo Rahola, gran amant de la quietud.

Efectivament: en arribar la remorosa co-
mitiva, capitanejada pel futur secretari bar-
celonf, tot va enrenou, s’empenten els ador-
mits, s’aparten les taules, s’arrengleren les
cadires, i, en un dir amén, el fondgraf pre-
sideix un semicercle de caparrons de formo-
ses xicotes que iHuminen la nit amb llur
alegre xerradissa.

— Josep Maria, el tango! El tango, el
tango, Josep Maria! — criden les veus cris-
taHines.

Es dispara €l disc i En Josep M.* Pi i Su-
nver entra en el cercle donant el brac a una
gentil senyoreta,

No mentia la fama!

Oh! Quina elegincia de linia, quina gri-
cia en el moviment, quina harmonia en les
poses, quina suavitat de cadéncies, quins eu-
ritmics gronxaments! Un xardords aplaudi-
ment corona la darrera figura del tango.

— Molt bé, molt bé]

— Quin art! Quina mersvella!

— Millor que cap professional!

— Oh, si—exclami una ven molt clara
dominant 1'afectués tumulte. — Aquest Pi
i Sunyer sempre ha estat un mestre, en aixd

i de ballar al so que toquen !

Han plantat la llufa a «La Noche »

La Noche de l'altre dia publicava amb
unes gdrans titulars:

«Un caso exirano de antisugestion
wlin doctor austriaco suefia que cae desde
una ventana y se le encuenlra muerto en el

lecho

nViena, 3. — En los medios cientfficos
austriacos se ha difundide un caso extraor-
dinario de autosugestién ocurrido estos dias.
El doctor Laufgendarni, que se hallaba ha-
ciendo un viaje, aparecitd muerto en el hotel
del Ledén de Tollendorf. El caddver estaba
sobre la cama del hotel v la- puerta se ha-
llaba cerrada por dentro, guedando descar-
tada, por consiguiente, la ‘hipotesis de un
crimen. Ademas, se hallé la habitacién en
orden perfecto, sin que hubiera la menor
sefial de lucha.

nEl resultado del informe de los médicos
indica que las heridas del doctor, que ‘son
de caracter mortal de necesidad (la mandi-
bula vota v fractura de la columna vertebral)
sé las habila producido la victima sofiandp
que caia sobre el pavimento.n

Deixant a part D'errada del caixista ‘que

posa antisugdestid per autosuggestid, de la-

publicacié d'aquesta guatlla se'n diu poc o
molt viure als llims 1 tenir una bona fe de
ca I'ample, puix que arribar-se a creure una
semblant nova i encara pensar que els lec-
tors s'ho empassaran acredita el redactor
que 1'ha donada,

Aquesta noticia, per aquell procediment
tan planer de la traduccid del diari francés
adquirit a la Rambla, ha anat a parar a les
caixes de La Noche. Perd el redactor que
se'n va enamorar no devia saber que a
FFranga fan els Innocents el dia primer d’a-
bril, data en la qual els periddics serveizen
als seus lectors el classic poisson d'avril,
que ¢s com la innocentada del nostre pafs.
I aguesta nova del senyor que tot dormint

es trenca Ja biga de 1'esquena i les barres

nomes que per autosugdestid, aparegué en
un diari francés el dia del poisson.

Per fer-se agradable al subscriptor

El Mali ha estrenat la seva balconada =z
la. Rambla de Canaletes, Si no surt, de mo-
ment té un rétol de cara als que passegen
per. la Rambla. Color de rosa fot tendre,
amb unes cenefes de paper retallat. Es un
codor molt adient a un periddic catolic, al
qual la seva rdligié no permet d'enfurismar-
se. Perd els d"El Maii no han cultivai sola-
ment el bon aspecte del baled. Entren a
I’escala per on se puja al pis que EI Matf
te llogat, i heu de desfilar per entre una
doble renglera de-collegials amb cara d'an-
gelet, vestits de primera Comunié. La casa
Pantaleoni, propietiria dels aparvadors, hi
coHabora sense voler. El bon catdlic enfoca-

ra i'entrada de la casa d'El Mati disposat a

subscriure’s per un trimestre, perd, enternit
de la wisi6 d’aquells marinerets tan gen.
tils amb I'uniforme del dia més feli¢ de la
seva vida, en arribar a dalt se subscriura
per un any. Després, un cop al earrer nova-
ment, amb aquella satisfaccié del *deure
acomplert, segurament entrard a ca 1'Este-
ve Riera (instalat en els baixos de la casa)
i demanara una lliura de borrégos del Sant
Pare. | segurament serd un home comple-
tament felic. :

Per no descompondre’s la figura .

L’anécdota que anem a explicar data d’al-
guns anys, del temps que el Circol Artistic
era a la Rambla de Catalunya. Un dels
protagonistes ja és difunt: el pintor Fran-
cesc Vayreda, perdut aquest hivern, en ple-
na maturifat pictorica. per a 'art catald.

En Vayreda, sortint del Circol, tird Ram-
bla de Catalunya amunt. D'un tros Iluny
veié venir un personatge amb bombi, ulle-
res de carei, corbata de plastrd, jaqué, pan-
talons de «corten, sabates de xarol, guants
de gamusa i bastd de malaca amb’ puny
d'or. El reconegué aviat: era l'escultor Bor-
rell Nicolau, que aquell temps anava tan
mudat com ara hi va el pintor Duran-
Camps. :

En Vayreda anava per saludar-lo, perd En
Borrell Nicélau passd, amb un aire molt
important, sense contestar, ;

— Bah! — pensd En Vayreda — no &t deu
haver vist,

Perd 1'endema, al Circol, En Borrell Ni-
colan se li acosta i 1i diu tot satisfet:

Eh, que f...eia goig, jo, ahir?

Una conferéncia concorreguda

Després que el poeta Sebastid Sanchez-
Juan hague publicat el seu segon llibre,

Congslellacions, sentl una forta pruija de
donar conferéncies. N'anuncia, entre altres,
una llarga tanda, que devia anar desenrot-
llant én un centre del Poble Nou,

A la primera hi assistiren una vintena de
persones. A la ‘segona, perd, en fallaren di-
nou. Havia passat 'hora de comengar |
Pauditori es componia de Miquel Clivillg,
amic del jove poeta.

Perd Sanchez-Juan, que’és home que sap
cumphr_:amb els deures morals, encoloma al
seu amic tota la conferéncia,

Aixf els periddics pogueren ressenyar, amb
mes justicia que mai, 'aplaudiment unini-
me | absolut de la concurréncia,

La prosa és més barata que el vers

A proposit d'aquest mateix llibre de San-
chez-Juan, un adroguer a qui fou proposat
de comprar-lo, veient-lo tan prim i amb tant
de blanc escampat per les pagines de versos,
exclama : :

— Tres pessetes, un llibre amb tan
lletra? Per tres pessetes puc tenir una F;i
grafia amb madpels i tot!
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Elogiiencia barcelonina segle XIX

D. Andreu de Sart i D. Francese Rius i
Taulet eren els dos barceloning més bells
parlaires de la seva dpoca, Conreaven ambdds
el génere grandilogient en tota la pompa
provinciana. LEls barcelonins aplaudien,

[, Vet aquf gue una vegada, van trobar-se
contrapuntats els dos. D). Andren de Sart
tenta de parlar primer; i ho wva fer d'una
manersa tan aparatosa que semblava impos-
sible que 'altre li ]j}n;:m"-r: superar el true.

— Pt Pam’! Pum!... —iva exclamar —.
LAAUN suenan en mis oldos los canonazos
de las escuadras...

Perd D, Francese va guanyar la toia en-
tre Vestupefaceio § 'entusiasme de audi-
tori,

senzillament, va eomencar aixi :

— Alto ] Alto'] Altol... Muy altoies el ho-
nor que me cabe al tener gue responder. .,

Aixd ens ajudaria a compéndre com el Pa-
lau de la Musica Catalapa representava un
notable avenc de bon gust, i que, en reali-
tat, fins avui no comencem a tenir un cert
vernis de naturalitat i de bon sentit,

Castelar a Barcelona

La vinguda de Castelar, l'any 1888, va
despertar tot seguit la curinsitat dels amics
de oratoria i de la massa en general, Cas-
telar, en un gran miting al Novetats, va
dissertar, llargament i florida, sebre la gties-
tid. del sufragi universal. Ovacions, ova-
cions, ovacions...

L'orador vomitava serpentines, flors, piu-
les, coets i rodes de focs artificials, Era una
prodigiosa selva de metafores, projectades
entre amplissims gestos oratoris dels bragos |
de tot ¢l cos. Castelar semblava un posseit
que ‘anés creant un mon de paraules vire-
lades i explosives.

A la sortida de l'acte, uns xavalets ve-
nien ja els diaris amb el discurs pronun-
ciat. Tot havia estat un magnific joc his-
tridnic, que dava la fHusié d'una realitat.

Perd hi havia una cosa admirable, Per ci
per lla dels exemplars del discurs hi havia
aquebles notes entre paréntesi que diuen
wAplausosy, «lrandes aplausoss, «Grandes
y prolongados aplausoss, «los aplausos no
dejan oir las ultimas palabras del oradors,
udvar:i:ﬁnu. .

I bé, doncs: Castelar no havia equivoecal
ni una d’aquelles acotacions, Havia previst
exactament les dosis d'entusiasme del pi-
blic,

Quan s’s tan bon histri6, fins es pot fer
un xie de profeta dels de veres.

Un financier

A Ja libreria Cataldnia entra un home
pobre, pobrament vestit: s’atansa al primer
dependent i 1i diu amb un cert balbuceig:

— Lltim llibre d'En Cambd... del se-
nvor Cambé... La valovacié de la pesseta...
quant val?

Esguardem esborronats 1’economista que
acaba de revelar-se'ns.

El dependent li fa:

- Cine  pessetes.

| el pobre:

— Passaré d'aquf una estona.

¢Es que va a buscar les cinc pessetes que
té colgades en un recéd o a ventar-5¢ un tret
al cap perqué no té ni cinc pessetes, i lla-
vors no apendrd mai de lfer-ge ric?

Accidents del treball

El cronista de boxa de La Vanguardia
deia que la mort de Perazzio (de la qual

rlem en tercera plana) tenia la mateixa
importancia que un accident del treball qual-
sevulla, com el de] manobre que cau -d’una
bastida, 1'electricista que s'eléctrocuta amb
un eable d'alta tensid, etc.; fins parlava
dels que rellisquen amb pells de taronja.

L’tinic avantatge d'aquesta pensada fora
que la famflia percebés . indemnitzacio.

No sabem si En Sabater Raosich 'va con-
véncer algun lector, Per de prompte, a qui
no convencé fou al comte de Godd, el gual
significh al director de la seccié esportiva
el marcat disgust amb qué havia vist la
publicaci6 de la desgraciada nola del re-
dactor de boxa. Resultat: la cessantia,

En Sabater Rosich pot aconsolar-se pen-
sant que aixd és, també, un accident del
treball.

La gloria i els anys d’En Borras

L'Enric Borrds gaudeix agquests: dies dels
reflectors de D'actualitat: Els llors, les pes-
setes i1 els cacauets del Teatre Nou: una
biografia novellada; la venlrée a Novetais
per a estrenar ¢l gran paper que havia' fet
el Mestre Vives per-a... la Membrives, etc.,
glcetera,

Perd aixd no és res amb [a gloria que
copsard I'Enric en passar a la historia com
1la nostra Ninon de Lenclos,

— Noi — i deia un amic— no cal gque
g'escarrassi En Russinyol dient que tens un
any menys que ell! Ahir et vaig veure sal-
tant damunt la taula en Terra Baixa idual
com ctreénta anys enrera ! -

— Tgual! Iguall — contesta mnalencbdnica-
ment En Borras —. Amb la sola diferéneia
que cada any he de fer escurgar un xic les
potes de la taula.

Ben mirat...

Parlaven en una penya de la fdelitat con-
jugal ;: la conversa tendia a pujar un xic de
nivell i un dels concurrents feia observar
que no hi ha cap motiu per a la riota que
sempre envolta la victima-marit.

Tothom wa assentir-hi, 1 un va plasmar la
idea en una frase plena de seny:

«No ho és tothom qui vel.a

Com ho miren les sogres...

lLa contrapartida de l'anécdota que aca-
bem de dir, és aguella conversa de salé tin-
guda entre una senyora algunes vegades
sogra i la mestressa de la casa.

|.a mestressa va preguntar-li per les filles.

— La gran és casada amb un xicot de
tots els mérits: diners, bon cor, religio, bon
caricter, etc.; la mitjana té un marit tre-
ballador i que no surt de nits.

— Bé —%éu la mestressa de la casa — 1
la petita, que no me'n dius res?

visitant va arrufar el nas i va dir amb

una certa pena:

— E1 marit de la petita, la pobrissona,
ens ha sortit b.....»

Historic.
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Notes del local,
les senyoretes

— | 'on anirem ara?

— Em sembla que el millor gue podrem
fer és arribar-nos fins a I'Excelsior...

Esta clar, E]l millor gue es pot fer, d’una’
a dues de la nit, és anar a |'Excelsior. 1
en dir aixd, ben entés, parlo de la gent
que no els ve d'un pam, d'aquells que a
les nou del mati ne els esperen a.cap banda.
Tireu Rambla avall, si us plau, amb un
pas calmbs, que a aguestes hores no esta
ben vist d'anar gaire de pressa. Davant de
I'Excelsior ‘hi ha uns quants taxis parats,
Els xofers han baixat, 1 fan broma davant
la porta de Pestabliment. Riuen fort i.s’a-
giten alegrement dintre dels uniformes co-
lorr de mosca virenera. Més amunt o meés
avall de la parada, sempre hi ba un pareil
de cotxes ripolinats, com un anunci de gran
magazine, que fan olor de gigold,

il petit hall de "Excelsior, A 'esquerra,
el guardarroba, amb un empléat darrera del
taulell. Aquest senyor sempre estd de mal-
humor o reparteix les peces dé roba enfre
la clientela amb el 'mateix posat absent
del ciutadd que tira pa a les oques. A la
dreta hi ha un notable mirall que ha reflec-
tit. els GHims vestigis de coqueteria matinal
de tot el bo i millor de Barcelona.

Tres graons, un encatifat vermell,. uns
cortinatges vermells, i ja hi som. Per en-
tendre’ns, direm que I"Excelsior té una for-
ma rectangular. Hi ha la planta baixa, que
és allh on es fa la festa, | un primer pis
on hi van les persones que tenen compromi-
sos, Posats alld dalt, es fan [a iHusid de
que no els veuen. Els ferros de la barana
representen per a ells el limit material en-
tre una cosa tan vaga i impreecisa com s
la moral piblica i la moral privada...

Mentirfem si diguéssim que és trist, L'a-
legria | la tristesa, en aquest cas, no depe-
nen de l'establiment. Es un mateix que se
|'ha de portar, de la mateixa manera que
es porta la corbata i el rellotge. Quan un
home esth realment decidit a  divertir-se,
s'hi diverteix a 1'Excelsior. Em direu que
si tan ben disposat estd, també es divertira
en una reunié de Teatre Intim, I jo us
diré gue no. Per qué? Hi ha coses que no
val la pena d’explicar-les.

L'Excelsior ¢és, actualment, la realitzacid
més aproximada de cabaret que tenim a
Barcelona. Corre la broma de que el seu
public ¢s un plblic distingit. No m’atreviria
pas a firmar-ho. Lo distincidé d'aquesta clien-
tela ds d'una menau especial, que no molesta
a ningy. S'ha de venir molt de fora per a
trobar-vos desplacats eén aquella casa, Seria
diffeil d'averiguar si les concessions d'a-
proxtmacid les han iniciat els senvors ofi-
cialment distingits o els altres, Kl fet és
qué s’ha arribat a un punt just dentesa
cordial i el smoking acabat de sortir del
Licen no desentona al costat de la corbata
de Nag fet del propietari de Berga,

— Vaig ben vestit per anar a |'Excelsior?

- em preguntava un dia, un conegut. .

No vaig saber gué contestar-li. Dir-li sl
o no, representava recondixer una mena de
linia divisoria de l'elegancia que jo em
guardaria prou d'establir, sobretot per apli-
car-la- dratuitament a una casa on no hi
tinc interessos. Per altra banda, per les tau-
lés de DI'Excelsior hi he pogut veure uns
magnifics exemplars d'inelegancia. Un dia,
recordo que em vaig fixar amb dos tipus
singularissims. Era evident que vehien de
fer algun assassinat. Qué esperen —em vaig
preguntar — per o fer servir aquell cartellet
que hi ha a la porta : Reservado el dereche
de admision?

Més tard, he pensat que potser el guar-
daven per tal dl;::plil:'ar-lu a algun comen-
tarista que escrivis sobre la casa una lite-
ratura massa carregada, Dissimulin..,

* ¥

La decoracid de I'Excelsior és idea de 1'O-
laguer Junvent. Unes boniques pinturgs per
les parets, un gran nombre de columnes que
no ens atreviriem a qualificar d'esveltes i,
en deneral, una estimable discrecid, Tot
plegat, perd, una mica d'avant guerre. Al
mig de la sala hi ha la pista per ballar,
En general, s'hi balla meolt i s'hi balla be.
[De vegades, perd, ve la nota grotesca d'un
matrimoni alemany, que no s'adona que ha
canviat de clima 1 llavors, el parquet, que
¢s de color de palla, si gosés es tornaria
vermell.,

Els estrangers que van a I'Excelsior sén
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i els clients

molt més esirangers que els altres. Son meés
rossos, estan meés vermells 1 tenen un des-
preci pel ridienl molt remarcable. La gent
del pals més aviat es distingeixen per una
mena de pudor que els priva de fer moltes
ximpleries, mentre que els estrangers, com
que a Barcelona no hi tenen res per perdre,
tiren al dret i sempre (roben un auditori
disposat a admirar-se.

La cosa que té més caracter de |'Excel-
sior ¢s el taulell gue hi ha al fons: Els tam-
borets que hi ha al seu davant tenen 1'al-
gada precisa per tal que les cames de les
notes puguin [luir-s’hi fins un punt just de
picantor 1 perqué els clients una mica en-
trats en anys, al pujar-hi no hagin de po-
sar massa en evidéneia la seva ]am&ntall:-lﬁ*
agilitat, Aquest taulell repreésenta una me-
na de fira de la vanitat, Els minvons més
brillants hi prenen seient i des d’aquella al-
¢ada, les seves mirades mortiferes dominen
la sala. Els bons senyors qué tenen una se-
nyoreta retirada, fremolen guan es miren
aquella renglera de caps lluents i clenxinats.
Entre aquells joves cinematodrafics sempre
s'hi deu trobar Valire...

Entre els dos taulells hi ha un cerredo-
ret que porta als serveis de «lavabon. Ja em
perdonaran ¢ls lectors si parlo d’aquestes
intimitats, perd és gque aguest corredor re-
presenta un paper importantissim en les
activitals de la casa. AN{ s'hi ha organit-
zat, durant anys i anys, tots els projectes
d'adulteri que després han lluit amb gran
pompa la gent més notable de la clientela,
Un dia, vaig dir a la dona encarregada dels
wlavabosy :

— Seria interessant
amb vosté...

— Ad, senvor, — em va contestar —, meés
val que ho deixem ecbrrer. Voste i jo ens
hi jugariem el pa...

de fer un interviu

* W%

Parlar de 'Excelsior i no parlar de la
senyora Carlota, féra tan imperdonable com
pariar de la senyora Carlota i oblidar-se de
I’Excelsior. Mentre |'establiment és obert,
la veureu asseguda a la wsevan taula, mi-
rant-s¢ 1'espectacle amb un aire cansat :
fumant els seus estimats cigarrets de pes-
seta, s una dona alta, drossa, meés aviat
vella que jove. Diuen que havia estat molt
bonica, Ara es dedica a fer de refugi per
tota la gent que van perduts per establi-
ment. ‘La senyora Garlota és ia diplomatica
de la casa. Fa presentacions cerimonioses,
sap el com i el qué de tothom, Com més
va, perd, els temps es van tornant dolents
i els seus préciosos serveis cada dia son
menys solicitats. La moralitat ambient s'ha
anat afluixant com una goma i la gent ja
no tenen escripols a arréglar-se les coses
personalment.

La senvora Carlota, posada en mig del
soroll del jazz i de la coloraina dels cok-
tails, representa el record vivent d'una epo-
ca galant que ja se n'ha anat, Ara posa la
seva experiencia a disposicié de I'época pre-
sent, L senvora Carlota esta perfectament
desenganyada de tot. Sap massa coses, ha
vist massa coses perqué li quedi esma de
cultivar cap mena d'optimisme,

— Desenganyi's—ens deia una vegada—.
La vida és com una escala de galliner;
curta i plena ‘de... porqueria.

# 8%

De vegades es deixa caure a |'"Excelsior
algun matrimoni barcelonf. Si s6én cone-
guts, el marit us mira amb un aire molt
inteHigent, com volent dir-vos:

— Mireu si en s6c de modern...

Francament: ens sembla gque no hi ha
de qué, A 1'Excelsior, com abans a la Lk-
ga, hi cap tothom. En general, 'atmosfera
que s’hi respira és «’una gran bona fe, Les
noies de la casa, si hi teniu confianga, de
seguida us parlen del seu fill 1 us ensenyen
el retrat amb el vestit de la’'primera comu-
nid; Parlem de les noies del pais;, esta clar.
les franceses ja la saben més llarga i do-
minen perfectament 1'ofici. S6m° molt edu-
cades. Us parlen d’art, de literatura 1 de
les idees generals. N'hi ha que son més
refinadasses. Una d’elles, ens deia una ve-
dada, per la nit de Nadal:

— Estic aqui perdent el temps, 1 pensar
que si ara fos a Paris ‘estaria fent el revei-
Hon amb Pierre Benoit...

De totes maneres, encara que no hi ha-
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gués res més, valdria la pena d'anar a
"Excelsior per a sentir l'orquestra. Per la
misica de jazz son, sense cap mena de dub-
te, els millors de Barcelona. [D’En Casano-
ves, el gran divo del saxofon, ens va dir
Doucet que era un dels millors interpreta-
dors que mai havia sentit. I's un élogi for-
midable, En Casanoves se'l mereix,

* % K

Hi ha una infinitat de persones que cul-
iven una idéa draméatica i brillant a pro-
posit del gqué és i deixa d'ésser la vida dels
cabarets, Se'ls imaginen com uns caus de
colorida. perversid, on els set pecats capi-
tals, aga!nts de la ma, no paren de ballar-
hi una eterna farandola infernal. Jo voldria
agafar del brag una d'aguestes persones i
portar-la una nit a 'Excelsior. Estic' segur
que tindria una gran desilusid,

— Dispensi — diria —, vosté m’ha enga-
nyat... ‘

Perqué |"Excelsior, senyors, és un lloc
tranquil. N'és tant de tranquil, que quan
es presenta  un escandel, una_ bronca veri-
tat, tothom sospita que no es tracti d'una
tenehrosa organitzacid dels mateixos propie-
taris per a donar color al local. La majoria
dels ¢lients beuen cervesa, aigua mineral,
taronjades, és a dir: begudes pacifiques,
Les nits d’animacit extraordinaria coinci-
deixen- amb les drans festes que celebra
'Església ; Nadal, Cap d'Any, Pasqua...

Solament en un lloc aixi és possible que
hagi anat a refugiar-s™hi un personatge tan
singular com ¢és el cirabotes de ['establi-
ment. Aquest ciutadd, en els seus bons
temps, havia estat frare, Es deia Fray Ma-
rian. de la Concepcion. La religié no li va
provar i ara el tenim netejant sabates a
'Excelsior. De tant en tant, si li doneu
confianga, entre un cop de drap i un cop
de raspall, us hi posa quatre idees teolo-
glques.

— Pero, com és que hagueu fet un ¢anvi
tan radical d’ofici? —1i viwem preguntar
un dia.

— Qutzd Ja costumbre de estar arvodilla-
do.., —ens va contestar,

Joser Maria PLANES
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Els esgarriacries

Les baralles ortogrifiques van tenir una
certa viruléncia a seguit de la publicacid
Q’any 1913, si no ens equivequem) de les
Normes de 1'Institut. Semblava que el mén
s’hagués d’ensorrar amb el picament de
peus dels Miquel i Planes, dels Mossén Al
cover 1 altres,

Ja feia temps que estivem tranquils, De
mici en mica, tothom adoptava el sistema
ortografic de 1'Institut. Els pocs rebecs que
queden, alguns d’ells encauats a 1"Acedémia
de Bones Lletres, a penes piulen ; Mn. Jau-
me Collell publica la Gazeta de Viech amb
l'ortografia que vol i amb un llenguatge
derma, quant a puresa, del del Rector de
Vallfogona, amb un llenguatge anterior al
d'Aribau, sense exagderar. Els aficionats (en
el sentit pejoratiu del mot) s’han descoratjat.
Ningd no recorda ja la fanthstica teoria de
Mn. Grandia, segons la qual el catald des-
cendia de 'hebreu per linia directa. I guant
a l'ortografia, repetim-ho, "ebra d’En Fa-
bra és la_que s'ha obert pas. Aquell grami-
tic que signava Michel Ventura i que pro-
pugnava el restabliment de les lletres ch.
ph, rh, th i v segons Petimologia, ha desis-
tit, sembla, de voler complicar les coses,

[ te, vet ael que per un cantd surt una
Euphemia Llorente advocant per la wunifi-
catid dels parlars d’ocs a base d’un idioma
convencional ortograficament | morfoldgica-
ment. [ per laltre, Xavier Viura eserin al
Progreso una llarga série d’articles: El an-
quilosamiento del cataldn, on, hen garbe-
llat, no hi ha matéria per una gasetilla.

Quina gent més felig, la que té temps

per perdre !

¥ Paris, 201. Teléfon 74071'I;i
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El gat dels escenaris. — A tots els ez
cenaris del mén hi ha un gat. Es un gat
que de dia dorm, de vegades, dins d'ung 3
corona de cartrd, de vegades damunt d'ung 5
mata de Ffarigola feta amb paper retallag =
i enganxada en un llisté de fusia, de ves "8
gades -— ¢ moll poda-vergonyva — dintre %
aquelles cassoletes de metall 1 vidrees de con e
lor, folradés d'una roba trista, que les dan-
sarines «d’una certa edat es coloquen als ™ S
pits, per fer veure que son. unes sultanes, T8

El gat dels escenaris viu de nit, com elg’ =
grans calaveres, ‘menja alguna rata, menja S
una mica d'aigua-cuit, menja de vegadeg -

algun llonguet de pasta d’aquells que fan .,'%
servir en les comédies d’alta societat, quanp =
presenten un Ssopar de senyors. Perd tof 1:'-:"
qixd al gat ‘dels escenaris no 1'alimenta, ﬁi
Sempre hi hia una dnima bona gue es cuie
da d'ell., Aquesta anima bona acostuma a0
dgger una caracterfstica plena d'escripols 7 0
d'idilis. A 1'hora de 1'assaig lii porta up 0
farcellet amb un tall de pilota freda i dues =
cues de verat. De vegades no és cap actriu, =

sind que ¢s la mare o la tin d'un galan.
jove, | maolt sovint la que acostuma a fer S
de protectorn del gat dels escenaris és una
habilleuse que viu sempre molt lluny de] =
teatre, que passa una miséria negra | th
una filla de quinze anyvs amb atacs epildp= =~ =8
ties. o
Al gat dels escenaris generalment no el
pot velre ningd, acostuma a tenir tots els =

3
"

vicis i totes les malalties dels gats reunides 50
enn un sol individu, El personal de fusterig ‘E,
del teatre, i tots els que pugen i baixen =
telons, son enemics personals del gat, &l ?‘_E’
tracten amb una ferocitat iHimitada, no hi = =8

F

ha cap gat d'aguests que tingui totes les
costelles senceres i tingui tots els péls que
lta de tenir. .

S*ha de confessar:que el gat dels escena-
ris és en general mala fatxa, brut i tromat =
i sense cap mena dé solta ; sembla ffet amb
retalls de decoracié wvells i amb totes les
sobres dels peéls que els comics es: posen a
la cara al moment de caracteritzar-se; jo
he conegut algun gat d’aquests que al pas- 3
sar-li la méa per l'esquena m'ha semblat =
tocar una perruca que vaig  veure en una S
comédia de wcentro moraly, dlaquelles co- R

"
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medies en les quals només surten homes f‘f::-
que sempre ploren i fan una amanida cada =
tos per tres. ias

El gat dels escenaris és d'una imperti-. 88
néncia insultant; en les nits d’estrena, quan
I'obra agafa el roig blanc del compromis, ==
quan el galan i la dama despullen el seu = NS
cor a la vista del pdblic, acostuma a sen- 5

tir-se com una ona d'irreverénciés a la sala,
és que el gat ha passat arran de la bateria
com un facinerds, desfent la pompa de la
situacié, En aquest moment si el galan
pogués deixar a la dama agafaria el gat
1 1 extrauria el fetge: L.'autor de |'obra,
que s'esta entre caixes tremolant com un.
gos, quant sent l'escandol produit pel gat
dels escenaris, li fa 'efecte que 1i tallen
quatre milimetres de medulla : és una pun-
xada especial ‘a D'espinada que només co-
neixen els autors dramatics.

El gat, perd, per aguesta mena d'autors
té gracies especials. En les nits d'exit so-
rollos, el gat s'acosta a Vautor felig i li fa
una ganyota perfecta, una ganvota d'ague-
lles que gastaven els profetes davant dels
reis: ¢és la ganyota de tocar de peus a
terra.

En les nits de rebentada solemne, el gat s
s'acosta a ['autor inexistent i 1i ofereix les
dues rodones luminoses dels seus ulls, uns
ulls vidriosos, liquids, fosforescents, llepats 2
per la llengua de tols els diables, gue de-
nuncien la vanitat profunda | sense remei

de totes les coses d’aquesta vida.
& %%
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LLa merla de les carboneries.—Abans,
a totes les carboneries del mdén hi havia. S
una merla; ara els carboners s'han estan- = 8
dardizat, i ja n’hi ha molts que no tenen =8
merla, i fins n'hi ha alguns que tenen una
gramola. Perd en els barris vells, alll on
cls marxants de carbd consérven un aire
patriarcal de dimoni dels «Pastoretsn, en-
cara es troben bons exemplars de merla
amb fota la ploma, amb el beg d’un groc
pur i amb bastantes ganes de cantar,
Sembla que el carboner és amic de les
merles per un fons roméntic de 'ofici. El
carbd, i sobretot'el carbd d’alzina, en les.
seves perticules brillants, manté el somnil
de la selva que I'ha engendrat, i el carby-
ner de eiutat pensa en aquells dies d’hivern,
o de tardor si es vol, en els quals el car-
boner de bose produeix les grans fumeres &
wagnerianes acompanvat de lés cancons
dels ocells 1 del sorollet de la font. .
En aquests concerts de bosc, el cant de
la merla ¢és un dels més apreciats, el que
té una cerfa consisténeia gutural que hom
diria que és sobrehumana, g
Podria ser també, que aguest romanti- 8
cisme dels carboners fos un filfa, i que 288
merla obels simplement a una rutina an- 8
cestral. També és probable que el carhoner B
mantingui la merla per un fi utilitari, per e
dedicar-se a la compra-venda i fer el nego- =8
ciet, Perqué corre la veu que una merla 8
que ha viscut en una carboneria canta mi= &
ltor que les altres, Jo he vist un carboner =
que va vendre una merla a una senyora’ S
assegurant-li que cantava tota L’Africana’ S8
sense deixar un compas. Un altre carboner SSs
va oferir a una tia meva una merla que
resava el Parenosire, el Credo i la .‘-?a.!‘e!'&ﬂ_u-'
La meva tia, que eéra molt de missa, s’ho =%
va creure. Casos com aquest n'he vist bas:
tants, El més natural és que els carboners =
estimin les merles perqué, com que s6n ne-
gres, aix{ no se'ls econeix la bruticia del S
carbid, J :
Jo quan era petit i anava a estudi, pas
sava per un carrer que en diven de les
Becztes, i m’encantava cada dia amb una =
merla. d'una carboneria proxima a casd SN
meva. Tant m'hi encantava, que me'n vaig =8
enamorar, i per demostrar-li el meu afecte, 8
cada tarda li portava un grill de manda- =58
rind. = e
Aixd em costava penes i treballs, perqug 5
aquest grill de mandarina 'havia d’escamo- =
tejar del meu plat rom si fes jocs de mans: =
Jo no volia que ningti sabés les meves inti- 8
mitats | les meves preferéncies per la mer- 8
la del carboner, A casa meva ho sabia tot- =
hom, i la meva mare més gue ningl, perd ==
a I'hora d'anar a estudi em deixava fer el =
truc amb. la mandarina, i tenia la cogue- =
teria de fer veure .
Josep
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Mussolini ha tornat a repe
dici sobre 'any 1935: en ell,
ra novament en guerra, [lluitant per a la

tir el sey ju-
Europa entra-

revisio de. tractats i pactes qu
aprovant-s¢ 1 imposant-se
darrer any i fi de Ia guerra éuropea, En
la nova gugrra, segons Mussolini, a qiﬁ
ha correspost la. missid profética  d'anup-
ciar-la, €s reservada a ltalia per part del
dest{ una- missid histérica superiar @ la de
promoure-la i friomfar en ella. [talls creu
que aguesta nova guerra, ‘que es desenca-
denara l'anv 1035, serd la prevaléncin defi.
nitiva. i gloriosa del feixisme en ol man
Perque aquesta missié es realitzi. Mussoli
ni arma_les Animes amb diseursos hf,[.fipﬁ i
omple d'armes leés mans dels feixistes. En
1914, la polvora sera s‘amagatzemava h
Alemanya ; en 1929 s'amagatzema COpios-

JUE han vingut
deénca de 1918,

ment a [thlia,
Un pais a Huropa segueix atentament
tots els anuncis, preparatius disposicions

d’Italia : Russia,
A part |1'¢"!:ﬂ'51_|l-‘iﬁ del pensament i 'acei6
lftica a Russin, aix{ com en 1914 Fran-
ca seguia {!{_i prop les activitats militars d'A-
Ita'mar{}'a, Russia segueix també de prop los
d'Italia. £ Qué passaria;, si les profecies de
Mussolini es complissin, i en 1935, en sal-
tar Italia els Alps per jenvair Europa en
nom de la doctrina feixista, Russia, en nom
del comunisme, llencés sobre Europa tam-
bé els ‘exéreits bolxevistes? La guerra ha
produit una reaccid en el sentit de "auto.
S ritat; perd ha produit també, en major
& radi, una reaccié contra 1'autoritat autocri.
: tica; ha produit també, a totes les nacions
- un nombre incomptable de desesperats | des-
b -gontents ; ha produit per sobre de tot una
- incontenible i no satisfeta apeténcia de 1li-
bertat. El bolxevisme arrossegaria, per con-
_ segient, mes nuclis que el feixisme, Perd
s la guerra civil que seria cruelfssima, i que
: produiria revolucions i contra-revolucions.
desagnaria, desarticularia, afebliria, espiri-
7 tualment Europa. Europa deixaria d’ésser
- ¢nfront del modn la unitat de civilitzacié que
: encara  segueix essent avui, Altres conti-
nents meés materialistes, menys- depurats,
econdmicament més forts, perd intelectual-
i ment mes febles, obtindrien I"hegemonia, La
—os catégoria humana, que ha arribat, en éls
= recons selectes d’Europa, a Hmits excelsos.
= sofriria, amb aquest fet histdric, un dolo-
2 ros retrocés.
¢Quina eonducta deuen seguir als pobles
~  que no son Italia ni Rissia enfront de ’a-
nunci d'aquest 1935 catastrofic? Armar-se
i:rer a intervenir en la pugna? Augmentar
e lurs presupostos de guerra? Amuntegar la
by pblvora seca? Pronunciar des de llurs Par-
- laments discursos belicistes? Encendre i
desencadenar en 'anima dels homes els odis
i els instints agressius que semblaven
morts? No. Gran és Italia | gran és Ris-
sia; pero és molt més gran 'ambit de la
- terra. Els pobles interessats que la guerra
= no es produeixi, a salvar Europa, no tenen
' d’armar-se pér a la guerra, sind per a la
pau. I armar-se per a la pau significa en-
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lortic i acréixer les institucions jurfdiques
nacionals i internacionals, la missié prin-
cipal de les quals és aquesta: resoldre, sen-
se necessital d'usar les armes, les dispari-
tats: entre els homes i entre els Estats, La
meés elevada en jerarquia d'aquestes insti-
tucions és la Societat de Jles Nacions. A
glaterra, Franga, Alemanya; Suissa, Txeco-
eslovaquia, les Repibliques Americanes, po-
den donar a la Societat de les Nacions la
més  alta autoritat supranacional, | poden
donar-I'hi per dos camins: desenrotilant-se
democraticament dins d'ella,  i- sostenint, fo-
ra d'ella, les forces democratiques que ha-
gin _constituit o aspirin a constituir demo-
craticament els' Esfats nacionals. Es 'a dir:
fer impossible la guerra per la quantitat de
militants de la '[}au. Quantitat de mijlitants
que, acceptant la doctrina juridica de 1'a-
gressor, s'avinguin a considerar fora de la
llei el pals que no es sotmeti a |'autoritat
internacional 1 a procedir, en tots sentits,
coordinadament i disciplinadament contra
dlell. En 1935, Italia pot trobar-se disposa-
da a saltar els Alps, perd el mén pot tro-
bar-se juridicament 1 espiritualment dispo-
it A imposar una sancid punitiva contra el
pals que cregui que sols les anmes lenen
d'intervenir en les pugnes internacionals, El
problema, dones, enfront aquest 1935, que
[talia anuncia, prepara i espera, i que Rus-
sia vigila amb’ el propdsit de complic el
programa que no li fou possible en 1918,
no esth a posar-se a to amb Italia 1 Russia,
sind a donar consisténcia a les idees, nor-
mes i institucions de pau impossibilitant
que Rissia i [talia procedeixin en 19335 com
fou possible procedir en 1914,

Les autocracies foren la guerra; seguei-
xen essent-ho... les democracies son pro-
mesa i garantia de pau: ho sén avui com
mai hagin pogut ¢ésser-ho... A les armes de
les autocracies, les democricies poden opo-
sar forces més poderoses que les armes:
lleis, El que procedeix és que les. institu-
cions internacionals formades per aquest fi,
advertint els perills que les amenacen i les
responsabilitats que els ipertoquen; cuidin
de dictar aquestes lleis i de no permetre
falsos oficiants en elles i de procurar possi-
bilitar el seu compliment a tots els qui les
professin internacionalment. Més clar: de
no donar cabuda en les milicies interna-
cionals de la pau als professionals desco-
bertament de la guerra, i de procurar la
fonmacid, coordinacié i accié politiques de
les milfeies espirituals de la pau,

Magrceni DOMINGO

Aquest numero bha estat
passat per la censura
gobernatit'a

L'ESPORT QUE MATA |

El dijous de la semana anterior -va morir
en. una clinica particular, el boxador francés
Lluis Perazzio, que la nit abans a 1'Olympia,
el temple consagrat per a les grans manifes-
tacions pugilistiques, havia fet un combat he-
toic. Un combat tan ple d'hercisme que, com
el soldat de la Marathon que va esperar aca-
bar la cursa per exhalar el darrer sospir; ell
també wva voler acabar el combat abans de
morir, Després del dese round, desfet, esmi-
colat, calgué portar a Perazzio a pes de bra-
¢0s a la seva cabind 1 d'alli, cuita-corrents, en
‘el cotxe de I'ambulincia, a la clinica, on po-
ques hores després, moria sense haver reco-
brat el coneixement,

El digne jutge del Sud, 4 qui ha correspost
la practica de diligéncies, ha fet tot el que els
tramits legals devien exigir-li que fes; ha pres
declaracio al manager, que no havia tingut - es:
ment que el seu “poulain” es badava el cap
bo i colpejant-lo. Al director del combat, que
nomeés va veure que 'home pegava 1 que, com
cap dels altres, no sadond que Perazzio en
realitat no feia més que debatre’s amb la mort
amb tota la dignitat de 'home lluitador, Han
desfilat, a1 més aumés, per l'escrivania judictal,
el contrincant de la victima; els jutges de ring;
éls empresaris; el president de la Federacid,
els metees al servei de l'empresa... ha desfilat
tothom i naturalment, tots hauran coincidit,
una vegada més, que la causa de la mort de
Perazzio només era imputable a la fatalitat,

L'esport torna a ésser 1'assassi oficial, car
no ¢s aquesta la primera vegada que a Bar-
celona un home mor al ring, La trdgica llista
fou iniciada ara fa un any i mig,

Aleshores, com també deurd haver-se de fer
ara; el sumari es dond per clos, car en aquests
accidents fortuits, no hi ha altre respomsable
legal que el mateix que sha causat el tort,

* % %

Dels esports espectaculars, cap tan trist com
el de la boxa; cap altre s mou dins d'uns
bastidors tan pudents com ella. En cap dels
altres esports — professionals, s'entén—I'home
sofreix un tan trist esclavatge com el del bo-
xador. El dia que entre nosalfres surti um
escritor disposat a mostrar als ulls del piblic

+  tots els baixos fons de l'esport pugilistic, la

seva fama igualard la que sha fet Albert
Londres amb els seus tragics reportatges.

Potser que no sigui privatiu d'aci; recordo

que anys enrera als americans ens iHustraren

~ amb alguns “films” respecte les mesquines in-

i) terioritats de la vida del boxador a aquell

Pais, En tot cas, aci no hem donat figures

= d'importincia mundial al ring, pero jo us

= assepuro que lexplotacié ha sabut organitzar-

s¢ amb tots els refinaments.
Es parla de trafec de blangues i de cam-
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panyes contra la toxicomania; perd ninga no
ha aixecat €l vel d'aquest mercat inhuma gue
es fa amb la gent jove que se sent atreta
al cop de puny, més que pel seu entusiasme
a Tesport per l'anhel d'una gloria popular que
més tard es redueix a l'almoina de les mi-
sefables pessetes que necessita per viure.

A Barcelona hi ha un “trust”™ que domina
el negoci de Ia boxa; un “trust” que: ha sabut
aplegar, amb la paciéneia 1 tenacitat del mer-
cader jueu, metges, federatius, managers, ar-
bitres, professors de gimnas, periodistes poc
escrupolosos o inconscients, Tots plegats s'han
fet forts i constitueixen una pinya dificil d'es-
berlar

Els facultatius al servei del “trust”, troba-
ran sempre el raonament cientific per a just-
ficar tots els fendbmens patoldgics que es pro-
dueixin a consegiiéncia dels combats desnive-
llats, Els federatius trobaran sempre un arti-
cle en el reglament per a no imposar sancions
a l'empresa i sabran fer complir els contrac-
tes als desvalguts boxadors si aquests intentes-
sin rebeHarse contra la tutela del “trust™. Els
managers coaccionaran de ferm els seus siub-
dits per a fer-los boxar en condicions des-
iguals 1 poc humanes; els arbitres sabran sem-
pre vetllar per l'esportivitat quan es tracta de
carregar ¢l mort a l'infeli¢ assalariat per donar
i rebre cops de puny, Els professors de gim-
nas sempre trobaran incaufes que, a titol d'en-
senyar-los culturd fisica, els fan servir de
“eparring partners” ¢ls professionals que ne-
cessiben entrenar-se i pegar fort, sense preju-
dicis, Els periodistes complaents sabran rode-
jar d'un nimbus glorids els programes i en
el cas de Perazzio callaran; aixo si algun no
arriba a escriure a tall de funerals que es
tracta d'un accident del treball com per ver-
gonya sha pogut legir en aquestes circums-
tancies,

Bl “trust” té tots els tentacles a la ma per-
qué no li falli ¢l negoci- de carn jove, Sitia
per fam el pugilista que ng vol ajupir-se a
les seves exigéncies. Allunya del ring, a Tar-
bitre que no li acomoda. Destitueix federa-
tius... si aquests s'atrevissin a resistir els seus
mandats. Sap esgrimir l'amenaga contra el
qui intenta plantar-li cara i pot destorbar-li
algunes de les seves combinacions,

El “trust” té tota la forca i es considera,
qui sap si amb rad, molt fort, inexpugnable.

Tots els preceptes legals estan ben a cobert.
No té per qué témer res,

Davant la mort de "Perazzipo 1 dels altres
que deuran seguir amb ¢l femps no ens que-
dard mai el consol de poder dir qui és el que
ha matat, _

En el ring barcelonf, I'inic que assassina

és Pesport! Vicens BERNADES.

Feu fer els vostres gravats en la
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Com més observem la fisonomia moral
de Masaryk, més creix la nostra admiracié
per aquest gran home. l.és seves qualitats
afectives i les seves dots d'intelligéncia ens
dibuixen una figura de politic perfectament
equilibrat, completament adequat a les ne-
cessitats del seu poble, un !)olfti{r de la me-
na dels realistes, que son els vertaders 1 els
més utils pels ideals que serveixen. Per als
que, com nosaltres, viuen en una colecti-
vitat que ha hagut de suportar els incon-
venients d’un sacseig alternat dels entu-
sinstes frenétics, dels homes d'accid genials
o, dels doctrinaris esciptics i gelats, un ho-
me com Masarvk per forca ens ha de fer
una enveja sense limits. El seu realisme,
perd, no era un realisme absolut, no es con-
fiava en el simple coneixement immediat de
la vida ni del cor dels homes, sind que te-
nia ¢l control de 1idealisme gque i doenava
forca | ¢l feia perdurable. Per aixd, com
din un dels seus admiradors, no sabia fer
gaire cas de les savies fdrmules dels eco-
nomistes ni de les mediocres habilitats dels

iticastres. El que el precscupava era - sa-
t:er mesurar el seu ideal segons els mate-
rials quée tenia a4 md per edificar-lo. Evi-
tava sempre de confondre la denerosital
amb [k ingenuitat i la candorositat.

A casa nostra, el cas de Masaryk té tof
el cardcter d'una lligé exemplar. La gent
senzilla sense pretensions exagerades ni ex-
temporanies; els que no s'acaben de dis-
tredre amb felibrismes, occitanismes, avant-
guardismes ni amb altres derivatius ben
intencionats i formules recreatives; els que
es donen compte de la desolacié moral que
¢ls volta, no tenen cap més remei que sen-
tir ’abséncia d'una gran figura tutelar,

l.a desorientacio actual prové probable-
ment, més que dels defectes del pobie, d’a-

uesta abséncia. En el fons del desengany
colectiu hi ha la figura velada de Ja de-
sercié o de la reculada.

Per aixd el poble va quedar sorprés quan,
no fa gaire temps, el senyor Cambé 1'acu-
sava de trobar-se en erisi de manca d'ener-
gies, Ja és extraordinari que es vulgui acu-
sar el poble d'alguna cosa després dels mals
ex es que li han donat.

Cercant els trets senzills de la persona-
litat de Masarvle 1 senyalant un contrast
conegut que ens hi ajudi, podrlem dir que
la seva contrafigura és, si fa o no fa, el
senyor Cambs; Amb aixd ja es compendrd
que Masaryk, quan va trobar-se davant d'un
poble ineducat politicament, sense energies
i indisciplinat per haver-se desvesat de
I'exercici del poder, va preferir educar-lo
personalment, amb la seva conducta i el seu
talent, que no pas limitarse a llivrar-lo a
les ensenyances indirectes i llunyanes d'uns
quants ‘professors a sou. Altrament, Masa-
ryle va oreure que en el seu poble hi havia
coses urgents a resoldre i de la mateiza ma-
nera que el cirurgia en el llit d'operacions
no s'entreté a explicar anatomia al pacient,
el que era llavors professor de la Univer-
sitat de Praga, va creure sempre que l’e-
dueacié. del seu poble havia d’ésser una
educacié moral i polftica, operant damunt
dels fets immediats; una educacié d’urgén-
i Easaldssics- guees-d-latins.no. eran prou
directes pel cas. ,

També es pot compendre que Masaryk,
que va acreditar-se com un politic habil en
tot moment, en el de la diplomacia i en el
de la guerra, edifica la seva obra total da-
munt l'educacidé del seu poble, | en la seva
voluntat, la qual cosa ja fa entendre que
ng era cap temperament autocrata ni cap
taumaturg dels que ofereixen la salvacid del
pais amb fSrmules de prestidigitador, tot
escamotejant la llibertat. Masarylk era parti-
dari de fer les coses amb ldgica; per aixd
va creure que el que calia perqué el seu
poble pogués prosperar era unir-lo. Unir-lo,
no pas advocant per una vagorosa unid sa-
grada, que adormis tots els problemes en
benefici de la classe dominant, siné revi-
fant-los, Huitant, com abans havia fet Joan
Huss, contra I’lmperi i contra tot el que
aquest representava. Per dixd la unié que
CEercava era una unid viva.

Sabia que el seu pafs no era lnicament
una parcella en el mapa d'Europa;, ni una
histdria, ni un sentiment, siné gque era tot
un complex social, al qual calia protegir
per evitar la disgregacid, Per aixd cerca
per damunt de tot la defensa dels més fe-
bles i fustigh les castes privilegiades i la
burgesia, Masaryl, abans de redimir el seu
pafs, va pensar a redimir els seus ciuta-
dans. Aquesta va ésser la feina de tota la
seva vida, Cap a les seves velleses va veure
triomfar la seva obra. Aquesta era, perd,
tan solida i tan sentida, que encara que no
hagués estat reconeguda per les cancelle-
ries, sempre hauria restat segellada amb tot
el seu inalterable prestigi en el cor dels seus
compatriotes. Joax MARLET
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L.a Barcelona dels nﬁsti-es pares

), Francesc de Paula Rius i Taulet

Primer Marqués d'Olérdola

Il

lles empreses més fecundes tenen sovint
el seu origen, no en les persones de senv'i
direccio com semblaria, sind eon Paudicia
d’aventurers que per a subvenir a les ne-
cessitats de la seva vida dispendiosa han
de regirar €l mon, Una d'aquestes .empreses
va_fer I'Exposicié Universal de 'anv 1888,

No vol dir que vulguem rebaixar el mérit
?u& pot correspondre als seus organitzadors,
Rius 1 Taulet, Girona, ete. : perd si fem
la historia dels fets veurem que aquests
barons, encara que van posar totes les se-
ves energies a la tasca, d'antuvi no hau-
rien tingut mai 1a idea d'una semblant em-
presa,

Historicament la ides de I’Exposicié va
comencar de la seglient manera

Un dia, a Olot, cap a I'any 1886 va pre-

L]

i POBRE DON FRANCISCO !
Despert, somian!, nit y dia
la siva preocupacid
es pensar quan. vindrd 'hora
d'and d obrir I'Exposicid.

(De L'Esquella de la Torratxa, nam.
S |8&*§.€ nim
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sentar-se a la casa senvorial dels Vayreda
un senvor molt mudat, que poques hores
abans havia llogat quatre habitacions a Ia
fonda principal de la poblacio.

Aquest era D. Eugeni Serrano de Casa- |
novas. Havia estat intendent de les tropes
carlines a Catalunva i, amb aquest motiu,
havia residit a Olot uns quants anvs: d'a-
ul provenia la seva amistat amb &l pintor
ayreda. En 1’actualitat dirigia «La (Gazette
des Touristesn, revista molt llegida pels bal-
nearis. Era un home loquag i optimista.
Arrencada la conversa, el visitant va ex-
plicar que tenia a la ma un negoci fantas:
tic, Es tractava de transportar a Barcelona
tota la ferramenta de I'Exposicié Universal
d’Anvers. Ell d’aixd en deia «la parte ar-
quitecténican. Ell amb d’altres ’havia ad-
uirida a baix preu i calia organitzar una
uxposicid Universal a Barcelona, El nego-
ci no podia ser més elar. Perd 1i calia, no
diners, perd s{ una recomanacié per a una
persona que pogués introduir-lo en el mén
oficial barceloni.

En Vayreda va quedar de moment sor-
pres i no va saber qué dir-li; a 1"altim, per
a treure's el visitant del damunt i, fins a
cert punt enFrEEr:at per la retorica del perso-
natge, va fer-li una carta de presentacié
per a En Pirozzini, que aleshores havia or-
ganitzat algunes exposicions a Can Parés i
g 1'antic Palau de les Belles Arts, critic
d’art i home d'empenta, que alguns anvs
havia fet el seu estiueig a Olot. '

Rapidament va marxar Serrano cap a la

]

Clutat comtal. [un bon dia va presentar-se
A la casa d’En Piroazini de 1a mateixa ma.
nerd insospitada gue s'havia preseritat a
Olot a casa d'En Valreda,

_H:HEII'E'E.'H'JI'IH €5 una gran ciudad, v es pre-
150 que marche a la cabeza de la Ci‘n’i-ﬁxa_
tion — deia fent grans bocades, amb mar-
cat accent gallec, alterat per la influtneia
[rancesa —, ?El_ttngn &N mi mano un nego-
Clo importantisimo v que puede inferesar
a todos ; no le vengo a pedir diners, ya que
dispongo de abundantes eapitales, dnicamen-
te le suplico me halle sitio para emplaza-
mienton (prounciava amplazamiento), «Nadsa »
usted se viene hov a almorzar conmigo, v
resolveremos la cuestion.» gyt

I se 1'en va dur. A la porta s'esperava
una berlina amb un coixer de copalta i es-
carapela,

Pirozzini va  tenir la virtut dendevinar
que darrera d'aquella fantasia hi podia ha-
ver una cosa d’mmpertancia, i va comunicar
el projecte al Sr. Fontrodona, regider de
"Ajuntament i company addicte d’En Rius
i Taulet. Era un home notable pel Sseu
volum, la seva golafreria 1 el seu tHrar
endavant en totes les gliestions.

«Home — li va respondre —, ja és dificil,
perd no imposible; i féra ben bonic. Preci-
sament ara quan se'ns hagi acabat el mo-
nument a Colom, que nomeés ens falta pen.
jar-hi el bardmetre i el termdmetre a cada
banda de la .columna, no sabrem qué fer
per a entretenir la gent de la ciutat. Pre-
senti'm aquest senyor. Jo en parlaré a En
Rius i Taulet.n :

En Rius i Taulet va sortir entusiasmat
de l'entrevista. D, Francesc, més que un
home d’un gran talent, era d'una quantitat
d'entusiasme inexhaurible. De seguit va mi-
rar de fer una junta, obtenir un decret, ad-
quirir tot el ferro vell que li venia En Ser-
Fano, ¢ qué no va servir de res, étc,: és a
dir, prendre aquell ciimul de mesures encer-
tades i desencertades que, en conjunt, creen
'éxit de les coses d'aquesta vida.

Per a no trobar entrebancs en el govern,
va empescar-se una brigada d’obrers muni-
cipals que només existien en el paper; perd
la quantitat consignada acudia a les mans
de ID:®* Angelita, muller d’'En Sagasta.

Com que moltes persones qualificades 1i
van fer el buit, va cridar al jovent d’aquell
temps. En Domeénech i Montaner va ser en-
carregat de forga de les obres; i aixo que
En Doménech no era correligionari de don
Francesc. :

Finalment, davant un personatge de la
forca economica i el prestigi de D. Manuel
Girona a la comissaria rggi'a, va coronar
els seus esforgos. D. Manuel Girona, en
realitat, va ser qui va assegurar.’dxit de
I'"Exposicid.

Es a dir que el pensament, de mans de
I'aventurer va passar al politic, i del poli-
tic ‘2 I’home d'afers. Aquest és el cami
usual de totes les grans idees.

Perd, Rius i Taulet, si bé no és 'inven-
tor ni el principal .executor de 1'obra, se
n'ha endut tot el meérit | amb rad. Perqué
va ser qui va comunicar-li aquella em-
penta, filla del seu entusiasme, sense la
qual ¢ls Hampecs genials dels aventurers
ni les petjades fermes dels homes de nego-
¢is, no poeden dur enlloc, Perqué D. Fran-
cesc de Paula Rius i Taulet era un polftic,
és a dir, una font d’entusiasme: car 1'ad-
ministracié dels entusiasmes és, propiament
a 'dir, 'ofici dels politics,

Lra també honestissim; va morir pobre.
I dol de dir que només degut al fet d’ha-
ver mort pobre es veu. respectada [a seva
memoria entreé els barcelonins, Si per ca-
sualitat hagués deixat ni que fossin deu mil
durets, tothom picaria 'ullet parlant del
SEU N, Rossenp LLATES

El que conta un home que va pujar al patibul

Pot servir per argument de pellicula, i ha
estat una cosa real, una mica més importani
que el fet divers vulgar.

Jim Martin era un home de Sacramento gue
fou culpat d’haver assassinat la seva dona, 1
de resultes, condemnat a mort, Budd, el seu
advocat, no va creure en el crim, El cadiver
no havia estat trobat. Fetes perquisicions, la
lif.‘nlna de Jim Martin fou trobada viva a San
Diego. Confessa que havia inventat la mentida
per perdre el sen marit, al qual odiava impla-
cablement, enduta per la gelosia, . Com a les
p&i-llfl:ulcs l'ordre de suspensié de lexecucis va
arribar just uns segons abans que Jim Martin
fos penjat,

Jim Martin ha contat les impressions de la
seva estada en capella i dels moments que pre-
cediren l'execucié que no va arribar a tenir
lloe, Macdowell ho ha transcrit,

"Vaig entrar en capella el dia abans,

"Jo havia estat corista a I'església do Sacra-
mento. La meva missid no m'havia mai preocu-
pat gaire. Hi anava simplement PErgué em pa-
gaven la meva bona veu de baix. En el fons
em reia und mica del capelld, tan fervords
quan resava 1 tan elogiient quan predicava.
Ara, no obstant, pensava que després de tot,
qui sap si ell devia tenir rao, Em vaig deixar
caure al matalas i vaig adormir=me. Vaig som-
mar que la meva execucié havia estat “ajor-
nada... L'endema al mati em va venir a veure
un capelld catolic, em va animar, i varem re-
sar tots dos, de genolls, Va marxar, i jo vaig
restar tot neryids, Vaig menjar una mica.
S'apropava l'hora. Tot, en '‘mi, ¢s rebeHava
contra I'Estat, els jutges 1 éls funcionaris que
havien de venir aviat a cercar-me per dur-me
a la mort.

"Les minuteres del rellotge que hi havia a
la capella assenyalaven tres quarts de deu. No-
més em quedaven quinze minufs de vida, Em
va costar un gran esforg de voluntat no caure,

"Les deu. A Ia darrera campanada, una elau
féu grinyolar el pany i el forrellat va escor-
rer-se; Entraren quatre guardes, acompanyats
del Cap de la presd. Aquest em va legir la
senténcia de mort. Els guardes m'agafaren sen-
s gaire amabilitat. Em lligaren els bragos als
costats. Era el comeng de la fi. No vaig cri-

— = — — e —

dar ni tan sols vaig dir res. Comengirem a
caminar deu u dotze metres i varem entrar
on hi havia el patibul, La meva anima va re-
beHar-se en veure que hi havia gent 1.111& 5=
perava veure com em penjaven,

"Vérem comengar a pujar els graons del

patibul: un, dos; tres, quatre, cinc, En vaig
comptar tretze., Mal numero, Quan vaig ésser
dalt_ vai_g veure el llag escorredor. De seguida
m'hi vaig veure sota. Un guarda me’l va passar
pel cap i me'l va estrényer al coll tan forta-
ment que de poc no m'escanya. Un altre em
va lligar fortament els turmells. La meva visid
d'aquélls. morbosos espectadors va desaparéi-
xer de sobte perqué em tapaven la cara amb
lna ‘caputxa,
‘ "En ¢ls pocs segons durant els quals m’a-
justaven la corda i es feren els altres prepara-
tius, varen desfilar pel meu cervell un milis de
pensaments. Tota la meva joventut dia per
tha va passar davant meu. Perd la. darrera
Cosa de que wvalg recordar-me, fou un fet,
fque encara que costi de creure, va dibuixar,
sota la caputxa negra, un somriure en als
meus llavis., Vaig recordar-me, que un dia,
potser feia trenta cinc anys, quan era un not,
valg voler saltar una tanca d'estagues per
robar magranes, i vaig quedar penjat pels
pantalons d'una de les fuites, sense que em
pr:-'.gués. desenganxar. Vaig plorar, vaig donar
qui sap les puntades de peu, vaig intentar des-
ter-me dels pantalons per recobrar la meva
llibertat, Tet fou initil. Al cap de una hora,
fou I'amo de T'hort mateix qui em va alliberar,
em va clavar quatre mastegots i en va fer
anar a casa,

"Es que el butxi no té pressa f—vaig pen-
sar, Vaig sentir que m'ajustaven novament 2!
llag a la gola. Vaig sentir un timbre i un siseig
imposant silenci, Era el senval. Vaig perdre el
coneixement, Quan vaig tornar en mi em vaig
trobar a I'hospital. Em va costar molt de do-
nar-me compte que no era mort, El Cap de
la pres6 em digué que la meva execucid havia
estat ajornada indefinidament.

"Quan vaig pujar al patibul tenia el cabell
negre atzabeja, Quan, dies després em vaig
veure en un mirall; el tenia blanc”, '
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_ S LLE TR
Una aventura inédita de Sherlock Holmes

Conte inedit de JOSEP MARIA PLANES -

Sherlock Holmes encengué novament la seva
pipa—aquella famosa pipa en forma d'interro-
gant—, s'aixecd de la butaca, dona tres volts
per I'habitacib 1, en comencar el volt que feia
quatre, s'aturd en sec, 1 digué:

—Es un fastic. Fa més de quinze dies que
no hi ha hagut cap crim misterids.

El seu amic Watson, que assegut davant la
taula del despatx estava corregint uns origi-
nals de Conan Doyle, aixeci el cap vivament,
esguardd amb atencid el seu amic, 1 confirmd,
amb aire convengut:

—Realment, & un fastic,

En vista de que estaven absolutament d'a-
cord, ni l'un ni l'altre cregueren oportl allar-
gar ‘la conversa, Sherlock segui passejant i
Watson reprengué la seva feina,

Amb aixd, passaren un parell d’hores, trans-
corregudes les quals Sherlock 1 Watson conti-
nuaren en les seves respectives activitats fins

una hora més tard. Feia, ja, 180 minuts del

sen didleg, 1 la cosa no portava pas laire
d'amenitzar-se poc ni molt, quan sond el tim-
bre de la porta,

~—Es ¢l timbre—afirma Watson:
" —No. Es un crim!—corregi Sherlock, amb

-els ulls estranyament iHuminats,
—Es ¢l timbre que ens anuncia un crim—

rectificd Watson,

—No, Es un erim que ens anuncia el tim-
bre—ratificd Sherlock.

Watson contempld Sherlock, sense contenir
la seva admiracib. Després, i demand tabac
per la pipa i després entrd el criat acompa-
nyant un home,

El nou vingut, com tots els nou vinguts que
anaven a parar a casa del famds detectiu,
anava estranvament vestit. Portava barret, coll,
corbata, camisa, americana, armilla, pantalons,
mitjons i sabates, perd Holmes remarca de
seguida que aquell barret, coll, corbata, etc.,
tenien un aire ‘sospitds, Per qué? Ah, fills
meus, aixd és demanar massa! De totes ma-
neres, és probable que ho sapiguem més enda-
vant.

—Jo...~comencd el nou vingut,

—Calleu |—interrompé Holmes—. No digueu

res fins que jo us pregunti,

Amb aquestes, el famds detectiu encengué
la seva pipa i reprengué els seus viatges de
cap 2 cap de 'habitacid. Watson remarca, pero,
que, ara, els seus passos eren molt més rapids
i nerviosos, Aixé durd una horeta 1 mitja.
El nou vingut, amb el barret als dits, no
havia gosat moure's del costat de la porta,
tal com estava guan va entrar, Watson con-
temaplava l'éscena amb yn somriure misterids,

—Seieu l—ordend Holmes al nou vingut.

Aquest es va asseure,

Sherlock despenja un violi de la paret i
es posd a tocar la Serenata de Togelli, Aixd
dura cinc minuts justos, després dels quals
s'assegué, féu espetegar els dits, i digué al fo-
-raster: 1

—Encara que us sembli estrany, tota agques-
ta estona jo he estat treballant per vos, Co-
menco ja a tenir formada una idea bastant
definida del vostre cas. Sobretot, no em di-
guen una sola paraula que vagi més enlla del
que us pregunti, Un sol mot indiscret, d'inex-
pert en aquests afers, podria tirar per terra
tota la bastida de les meves deduccions.

—Senyor, jo..—interrompé ¢l foraster amb
veu llastimosa; perd un gest imperids de Wat-
son el redui al silenci,

Holmes féu com aquell que no s'hagués
adonat de lincident, i continui:

—Vés sou fill de Londres, oi?

—31, senyor.

—Porteu cap document vostre?

—8i, senyor,

—A veure'l?

El nou vingut allargd a Holmes un docu-
ment personal d'identitdt. Aquest s¢'l mira uns
instants i el deixd damunt la taula,

—Vbs sou casat—continua.

—si- SENYyOoT.

—Teniu tres fills.

—No, senyor—digué timidament el foras-

ter. _ < alld
—Teniu tres fills] — afirmid Holmes amb
energia,

—No, senyor. Els tenia quan van estendre'm
aquest document, perd de llavors enga se me
n'ha mort un.

Holmes l'escoltd, nervids, 1 digué:

—Mireu, si heu de comencar a contradir-me,
més val que pleguem.

—Pero, senyor, faci's carrec..,

Un cop de puny de Watson damunt la taula,
talld en sec el petit discurs. El bon home con-
templa els dos senyors tot escorregut, i s'em-
petiti, encara, dintre la seva humilitat,

Eis ulls blaus de Holmes baixaren del sos-
tre, on havien estat fixats uns moments, i s'atu-
raréen sobre el foraster. Era una mirada freda,
incisiva, A la fi, Holmes trencd el silenci, i
digué calmosament, arrepenjant-se sobre cada
paraula:

—Per qué m'enganyeu?

El foraster quedd esbalait. I, mig tartamu-

dejant:

—Que jo us enganyo? Déu meu, senyor, no
us he dit cap mentida! Us ho juro!

—Per enganyar—segui Holmes amb el ma-
teix to—no Sha pos de parlar. No totes les
mentides sdn verbals...

—Francament, no us entenc, confessa el fo-
raster amb sincera conviccid.

—Oh, esta clar gue no m'enteneu!—replica
Sherlock amb aire probablement mofeta—, De
moment, no us convé pas gaire d'entendre’'m...

El foraster no contestd, Es limita a arron-
<ar les espatlles amb gest aclaparat.

—Segons diu el document que m'heu ense-

t—continud Holmes—vés wviviu al carrer
Rivers. Abans de venir aqui, heu passat pel
carrer Saint James, o sigui un barri comple-
tament oposat al vostre. Heu passat pel car-

LRy,

—No recordo—interrompé el foraster—que
hagi dit un sol mot sobre aquest afer...

—Evidentment. No heau dit un sol mot,
perd ja us he explicat abans que no era pas
aixo l'important. En el carrer Saint James, hi
ha una sucursal de Telégrais, Davant d'aques-
ta sucursal, hi estan fent obres, i a conse-
glitncia d'aixd tot el carrer esta ple dun
fanguet roig que no existeix a cap més altra
banda de lLondres. Les vostres sabates, esta-
ven brutes d'aguest fanguet roig, pero, abans
d'entrar aqui, vés heu tingut molta cura a
netejar-les; De totes maneres, no ho heu fet
pas prou bé perqué no restés una migueta
de fang delator, N'ha gquedat prou perqueé
jo sapigués que havieu passat pel carrer Saint
James. Ja veieu que la vostra estratagema ha
resultat inati.

El foraster oferia un aspecte desolat, Obria
la boca, com un peix fora de l'aigua, perd les
paraules no h sortien, La mirada freda 1 ta-
llant de Holmes se la sentia fins a dins dels
0ss0s 1 aixd l'acabava d'atabalar. Finalment
troba manera d'explicar-se una mica:

—Es evident que he passat pel carrer Saint
James, Precisament he anat a l'oficina de Te-
légrafs de la qual heu parlat...

—Ah, hen anat a Telégrafs?—interrompé
Holmes amb un crit de triomf.

—Si, senyor., A més, si, m'he escurat el
fang de les sabates, abans d'entrar, no ha estat
per <ap proposit criminal, sind simplement per
no embrutar-vos el pis...

Watson es cregué en el deure d'intervenir,
Una rialleta d'infinita suficiéncia acompanyava
les seves paraules;

—Per a no embrutar el pis! No velen que
I'excusa és massa pueril, massa banal perque
ens l'empassem?

1 en un carnet de notes on havia estat
apuntant coses des de que €l foraster entra
a I'habitacié, hi va escriure: “Mancat d'ima-
ginacio”.

Mentrestant, Holmes s'havia aixecat 1 de la
biblioteca en tragué un volum. Era la col-
lecciéd de la revista “London News”, corres-
ponent al segon semestre de l'any 1840. La fu-
lleja amb gran atencié i, detenint-se tot de
sobte, preguntid al foraster:

—FHeu dit que se us havia mort un fll?

—Si, senyor, L'any passat, pel mes de maig,.,

Holmes no contestd, Torna el volum a la
seva placa, s'assegué damunt la taula de Wat-
son, 1 amb un posat una mica absent es posa
a contar els perdigons que hi havia dintre d'un
escura-plumes de vidre, Mig girat d'esquena
al foraster, sense ni tan sols mirar-se'l, re-
prengué linterrogatori,

—Vas fumeu?

—De vegades...

—Us he preguntat si fumeu. Respongueu si
o no,

—Dones, si.

—Us agrada passejar pel riu, amb barca’?

—No sé; no ho he fet mai, Perd em sembla
que no m'agradaria. S6c molt propici al ma-
reig...

—Ah!, sou propici al mareig—digué Hol-
mes arrepenjant-se sobre cada siHaba—, I per
qué fumeu, doncs, si no heu anat amb bareca?

—Com heu dit?

Holmes repeti la pregunta,

—Perdoney, perd no se m'havia acudit mai
que agquestes dues activitats poguessin guardar
cap relaciéd entre elles...

—Fixeu-vos bé amb el que em contesten—
digué Homes—i sobretot, no em fornex o en-
ganyarl

Una pausa segui a2 aquestes paraules, Fi-
nalment, el foraster, fent un gest de sipliea,
digué

—Senyor ; em voléu deixar explicar?

—Nol

Nova pausa, que aquesta vegada va trencar
Holmes:

—Ahir a la nit, vareu anar al teatre?

—No, senyor..

—Per qué, no?

—Qué sé jo, pobre de mil Probablement
pel mateix motin que no hi aniré avui 1 que
no ki vaig anar abans d'ahir,..

—Us agrada la mermelada?

—Aix0 depén,..

—Depén de qué?

—De la mateixa mermelada, 5i és de pru-
nes m'agrada; si no és de prunes, no m'a-
grada.

—La vostra dona, és rossa o bruna?

—Ni rossa ni bruna.

—Com s'entén aixd?

—No ho 56 El més probable és5 que sigu
cosa de Fedat. Té els cabells totalment blancs,

—Es gelosa, la vostra dona?

—Molt!

—Com ho sabeu?

—0Oue com ho $é7 Com hi ha moén, tinc
els meus motius! I d'una gelosia perillosa,
demés. Quan s'enfurisma, es pot ben dir que
no s'estd de res. Ni, ara amb els anys que
tine, i que en certa manera ja he fet a tots,
em deixa tranguil...

—Us pega?

—De vepades, si senyor.

—Amb qué?

—Aixd depén de lestri que tingui més a
la vora, Una escombra, un bastd, els espolsa-
dors... De totes maneres, si té temps de triar,
les geves preferéncies son pel bastd.

—I qué déien en aquell telegrama?

El foraster obri uns ulls com unes taronges,
com unes taronges plenes d'admirada sorpresa.

—Quin telegrama?

—FEl que heu enviat abans de venir aqui.

—Senyor, no he enviat cap telegrama.

—Ja ho sabia.

—Ah si? Dones cregui que ho celebro, He
anat a Teldgrafs, simplement, per demanar al
meu fill, que treballa a la sucursal del carrer
Saint James, que em donés I'adreca de vostés,

Holmes es dond un cop de ma al front 1
somrigué amb certa desiHusi,

-

—Si—digué—, ara ja sé el que em direu: | §
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E! foraster hi posa la cara de satisfaccig,
propia de 'home que s'ha tret un gran pes
de sobre,

—Al, gracies a Déul—diguée—, Si, senyor,
vinc per l'anunci, He llegit que vostés neces-
sitaven un jardiner, i com que fa tres mesos
gue estic sense [eina...

—5i, si—interrompé Holmes amb aire mig
amagat—, Ara diréu que de jovenet n'havieu
fet de jardiner, que feniu un gran amor a
i'ofici, encara qgue heu passat moits anys tre-
ballant en una fundicid -

—Just, exacte| Perd com ho heu endeyinat
tot aixo!

—Oh, si només hagués endevinat aixod rail
Doncs mirey, ho sento molt, perd heu fet
tard. Aquest mati hem concedit la plaga,

Holmes tocd un timbre i a l'instant apare-
gué el criat, ' '

—Podeun acompanyar aquest home a la
porta,

El foraster s'acomiadd 1 digué algunes pa-
ranies d'excusa,

—Que saben quina hora ésf — preguntd
abaus d'anar-se’n,

—Les nou de vespre—digué Watson

A Vescoltar aix0, el foraster hi posi una
cara de gran esfereiment,

—Les nou del vespre, jal—s'exclama—. Ai,
ia meva dona! La que m'eéspera quan arribi a
casal

-I el nostre home desaparegié amb un posat
tremendament abatut,

Un cop es quedaren sols Watson i Holmes,
aquest, senyalant la porta per on acabava de
sortir €l foraster, digué:

—Es un dels homes més wvius que m'he
topat en tota la vida

—Voleu dir?—replicd Watson amb aire de
dubte,

—I tant! Cal veure només amb la finor que
ha fet el seu paper.

—Creieu que ha representat algun paper ex-
traordinari PF—digué Watson, que no acabava
de veure la cosa tan clara

—Perd és que sou orb, amic meu? Aquest
personatge estd complicat en un crim, Quin
crim?, em preguntareu. Ah, senyor, aqui esta
precisament la gracia, la seva gricia en des-
pistar-ho, més ben dit, Ell ha vingut agui, per
veure si estdvem informats.

—Per qué Theu deixat marxar, doncs?

—Perqué he vist que no hi havia res a fer,
Quan nt'ha dit allo de la mermelada deseguida
m'he donat compte que 'home no “canta-
ria”. He prosseguit el didleg, per tantejar-lo,
perd en vedre que per “aguest cafitdé no en
treuriem res, jo mateix li he facilitat la sor-
tida amb alle de l'anunci,

—Perd, voleun dir gue aguest home no wve-
nia precisament per lanunci, i per res més?

—Ai amic Watson, i que en sou d'inno-
cent, Us agraden massa les solucions simples,
veliaqui, La veritat és sempre complicada. Po-
deu estar ben segur que aquest home ests
complicat en un crim. El meu nas, sortosa-
ment, no m'enganya mai...

¥ ¥ %

L'endema, Holmes i Watson seien en la

. mateixa habitacid en qué els hem deixat, El

gran detectiu fumava la seva famosa pipa en
forma d'interrogant i el seu amic estava fu-
llejant un diari, De sobte, Watson, féu un
gran crit,

—Dué passa ’—digué Holmes.

—Mireu qué diu el diaril—i amb el dit
assenyalava una nota de la seccid dels fets di-
VErsos.

Holmes llegi, en veu alta:

—“ Ahir, entre deu 1 onze del vespre, es va
cometre un crim en la casa nfimero 320 del
carrer de Rivers (pis cingué, tercera porta).
La victima fou Ernest Gaynor, de 65 anys,
casat, amb dos fills, El matd a cops de bastd,
Ia seva dona, Sembla que el motiu del erim
no és altre que un afer de gelosia, Segons ha
manifestat 'assassi, ¢l sen marit arribd molt
tard a casa. Intentd explicar el seu retard
dient que dos senyors I'havien entretingut amb
motiu d'un anunci, Naturalment, la muller no
es va creure Pexplicacid, Sorgi una gran dispu-
ta, acabada amb baralles. Un cop de basté en
el pols esquerre deixd sense vida linfortunat
“calavera”...

Acabada la lectura, Holmes i Watson es
miraren llargament, sense obrir la boca, Fi-
nalment, Holmes, digué:

—Ho wveien, ho wveieu, com el meu nas no
m'enganya mai? Quan jo us deia que aquest
home estava complicat en un crim, sabia el
que em pensava, L'{inic que no se'm va arri-
bar a acudir fou d’atribuir-li precisament el
paper de victima. Perd 'pel demés...

Watson no sabia pas com demostrar la seva
admiracié pel sen famébs amic. Una abragada
forta, cordial, emocionada, fou el sen tribut
d'homenatge a aqueH cervell excepcional.
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MADRID (un dietari), de Josep Pla

uls una tendéncia atavica. De jovenet
he vagabundejat molt. He estat allo que
s'anomena metafdricament un gos' sense
collar.w Aixd diu Josep Pla en un indret
del seu Madrid que ha publicat de poc. (De
poc? Si; bé que vell de vuit anys, gran

rt del Ilibre és inddita, En part no ho és:
es persones de bona memoria recordaran,
tot llegint-lo, aguells articles en castella
que Pla publicava a La Publicidad del temps
d’En Jori; alguns d'ells sén reproduits
— potser retocats — en aquest llibre, D’al-
tres romanen encara a la colleccié del dia-
ria esmentat.) Volem creure que el vaga-
bundeig de Pla ha persistit més enlld del
temps en qué ell es qualifica de jovenet.
Volam c¢reuré que, amb intermiténeies pot-
ser, encara dura. Perd ha eixamplat els
horitzons del seu vagabundeig, els ha estés
per tof Europa. La immensa majoria de
la seva producci6é ¢s filla d'aquest vagabun-
deig. A risc de contradir-lo, creiem que la
part millor de la seva obra li ha estat sug-
gerida pel vagabundeig,

¢Que sbén, siné els fruits d’aquest, els
seus articles de viatges, una part dels quals
integra totalment o parcialment llibres com
Coses wistes, Llanterna magica i Cartes de
Huny ?

Quant a nosaltres, és aquest el Pla gque
preferim, el. Pla vagabund de paisos més
que el Pla vagabund d'idees. 1 aquf hem
de fer una curta disgressio,

En les primeres planes del llibre, recollim
aguestes paraules: w..em vaig perocupar
— pér un sentit primari de la previsio — de
quin era el meu ¢am{ natural. Com que en-
cara no l'he trobat, he wviscut, inteHecual-
ment, en una constant, desagradable inte-
rinitat, Aixd ha accentuat el meu aire flo-
tant, no m'ha deixat fixar.n Segons Pla,
aquestes frases son escrites en febrer de
1921, Amb la ma al cor: no les escriuria
també ara? ¢Estd ben segur d'haver oris-
tallizat en el sistema del Born, oposat al
del carrer de Ponent, per usar l'eufémica
nomenclatura de la seva cristallografia par-
ticular? I, seguint la imatge — amb el risc
ue els minerolegs la trobin forgada —, ¢no
s un cristall amhb tants eixos de simetrig
que no el em inseriure en cap sistema
cristatografic conegut—o és un cristalioi-

de, sense cap eix de simetria?
L O B ]

Madrid és un llibre, ho tornem a dir, de
vagabundeig. Es el llibre d’un xicot que es
passeja per Madrid i per algunes altres ciu-
tats castellanes, volta pels carrers, enraona
amb els companys de dispesa, assisteix a
tertilies de cafés, visita el museu del Pra-
do, escolta_discursos al Congrés.. De tant
en tank, llegeix: els diaris, les Memories
de Saint- Simon, La Biblia a Espanye de
Borrow (la traduccié espanyola d’aquest lli-
bre es publicd per aquell temps), etc., etc
Aquest xicot que vagabundeja té, entre els
seus coneguts, una certa fama de uplagan,
a despit de les preocupacions serioses que de
tant en tant el capfiquen. Aleshores, wuit
anys enrera, es podia ésser més uplagan que
ara. | En Pla no se n'estava Amb tot i la
seva aficid a transcendentalitzar sovint, Ma-
drid és un llibre amb plagasitas maghnifi-
ques. L'autor estd dotat d'una visié del gro-
tesc com potser cap altre escriptor catala
la posseeixi igual; el copsa tot seguit, l'a-
pura fins a semblar que l'inventi. Perd no
us atrevirieu a dir que acabi de divertir-s'hi:
un fons de pessimisme traspua, vulgui-ho
o no 'autor, de cap a cap del llibre. Que
aquest és un mon de follia grotesca i deh-
rant, que la vida és una trituracié implaca-
ble, és de les idees d'En Pla la més persis-
tent en tot el que ell ha escrit, a través de

totes les variacions que se li puguin obser-
var.
* ¥ %

Josep Pla té més d'un punt de contacte
amb Léon Daudet, el bon Léon Daudet, el
memorialista {en el sentit francés, no en ¢
barcelonf, de la paraula), 'home del qual
segurament no llegirem mai més cap no-
vella, sindé tnicament els assaigs, tan bar-

rejats amb fets esdevinguts, -amb peérsoneg .

de realitat histdrica, amb paisatges urbans
o del camp, amb ambients evocats amb for-
¢a. Com ell, Pla sap evocar ambients i figu:
res, paisatges i ciutats. Troba els lligams
entre uns 1 altres, entre els homes | elg

.medis.

Aquesta introduccié de i'atmosfera, del
welimatn és feta més a la manera de Léon
Daudet que no pas a la dels novelistes an-
glesos contemporanis: per trets més aviat
gruixuts, amb un llenguatge pintoresc; nd
amb agquell incopsable maneig dels impon.
derables que fa caure de les mans d'un pri
mari les millors noveles angleses actuals,

* o %

No sabem si les descripcions d’En Pla
trobaran impugnadors colocats en el punt
de vista de |'exactitud material 1 de 1'objec-

tivitat. Personalment no estem en situacié

de discutir-les ni de defensar-les des d'a-
quest punt de vista. Perd cal no oblidar que
un llibre com aquest, i com altres del ma-
teix Pla, no ha d'ésser, necessariament, um
succedani del Baedeker.

Com a inexactituds, o almenys afirma-
cions arniscades, en discutirfem dues. L'una,
que Borrow sigui «el més famds escriptor
anglésy ; Daltra, que al museu d’artilleria,
Pla bhagi pogut veure canons amb repujats
a 'exterior,

* % ¥

D’aquest llibre d'En Pla hom conclouria,
com s’ha fet -altres vegades, demanant-li
una novella. «Un home que es troba da-
vant la vida en una actitud de curiositate,
per al qual «hi ha dos grans misteris en el

mén de la realitat: el misteri de la sensua-

litat i el misteri de la moralitat calectivan
(i el de la individual, afegirfem), un home
que =1 millor que t¢ és un talent (una mica

mal administrat) d'escriptor, hauria de fer
provatura, una novella gran -

la iés alta
(perque Relacions no ho era pas).

Ja sabem les dificultats. Josep Pla ma-
teix, parlant de les gregueries de Gomez
de la Serna, diu: «Una cosa dificil de fer
en literatura és un paisatge. Més diflal,
encara, €5 fer un retrat, un bon retrat, no
un retrat cubista, sind un retrat que des-

prés d’haver-lo llegit-el pugueu anar seguint
amb un Iiaﬁis, pels ulls, pel nas, la boca 1
les orelles fins a '

uédar completament di-
buixat, T el més di?f
teraturd és fer una bona novella, una des-
cripeid, aixd  és, lligar, posar amb natura-
litat, si pot ésser amb gracia, un home so-
bre un paisatge. En un mot: és molt més
diffcii de fer el Sorel de Stendhal que no
no pas fer un llibre dedicat als fanals de la
iHuminacié piblica o a les xemeneies de les
poblacions importants.»

Li demanem que faci novella: a)

teratura catalana ens afecta molt profunda-

ment ; b) perque a Pla se i pot exigir una =
obra d'envergadura, puix que crelem que no
1 €) S
perqué, un cop feta la novella —i si sén 8

ha donat de si el que hom n’es

unes gquantes novelles millor —,

puguem
aclarir algunes incdgnites sobre les

possibi-

litats. ¢’En Pla que des de fa algun temps ~ 8
Just CABOT

ENS pregcupen.

Henry de Montherlant -_:-

Lia impertinéncia és parenta de la gracia,
literariament parlant. impertinéncia po-
dria definir-se aix{: ...perd no la definiré,
perqué des 21."3 anava a estudi jo tine hor-
ror a les definicions. Ja em faig carrec que
no es pot fer cap programa d’estudis i, per
tant, donar tftcls académics sense elles;
cosa que no m'impedeix, amb tot, d'ado-
nar-me que no Serveixen gens ni mica per
a veure-hi clar; tot al contrar.

En canvi, donaré uns exemples: sense
exemples no es pot entendre res, per molt
que ens ho expliquin. La impertinéncia és
I'encis de la manera de Beaumarchais: pen-
seu-hi i tot seguit entendreu qué cosa és
la impertinénecia literdria. Merimée i Stend-
hal sén també Iimpertinents. La imperti-
néncia féra com un sarcasme candords i
alat, una inoportunitat oportuna (perdoncu-
me la cacofonia), una afeccidé de salvat-
geria que no fos, ben mirat, veritable sal-
vatgeria ; perd ja he dit que no volia donar-
definicions.

He comencat aquest article parlant d'im-
L}&rtinéncia, perqué trobo que és la més
rillant qualitat del gran escriptor francés
Henry de Montherlant, En el seu llibre La
petite infante de Castille suara aparegut,
clla emplena les tres quartes parts del total
de l'obra. Les remarques agudes, vivents i
deformades per l'oli bullent de la poesia
amb que les banya Montherlant quan les
fregeix ; el seu estil que marxa per epigra-
mes, fa pensar en una plata de xanguets
arrebossats, fills del mar i de la paella —
prims i afinats com uns adolescents, edat
tipica de la impertinéncia.

Em sembla que m’he descuidat de dir que
el llibre conté una descripeié de [Barcelona,
millor dit del Parallel, que és el centre d’a-
traccid dels forasters de la ciutat; aix{ com
per als ciutadans de Barcelona ho és 1'es-
111&11'3 de I’Eixample, on tenen niuets de
iversié tots el bons senyors amb casa se-
riosa a la dreta. 1, de la mateixa manera
que un senyor de la dreta descriuria 1'es-
querra, ell ens descriu el ParaMel. Per 'up
i per l'altre 'aquells indrets no sén habita-
cions i carrers humans, siné objectes i jo-

guines per a gent gran.
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cié de l'estil. La irreal Carmen de Bizet i ==
Merimée és més interessant i més atractiva =

gque una pacient reconstruccié folklorica.
Per aquest quadrd es

passeja una intriga

dels sentits: una concupiscencia envers una ==
ballarineta menor d'edat— «la infanta de =
Castellan. La cosa és molt presa al viu ¥ =

ja ens agrada, Perqué, per anar-hi amb

embuts, més valia no tocar el tema.

Perd per dins de tot el llibre furga una

cabbria 1 ja és5 hora que hi profunditzem,

La cabbria és d’aquelles que es cr::mpr&ﬂ_.'--:'
que torturin el cervell d'un escriptor quam, ==
a més, viu de renda. Un rendista, vulgui o

no, t& un innegable sentit de l'endreg: i

quan és intellectual s’ha de veure malt'fﬁp""‘d

ficat per a conciliar dues tendéncies gue es
fan la pguerra dintre seu: I'una, de donar-se
tots els gustos i tot el bon temps possiblej
d’aixd se'n diu ésser refinat. by

I Daltra consisteix a sadollar una set de

contemplacié que porten dintre 1'Anima_tots :'-_
els intellectuals; si no ja no ho foren. D’al- =8

x0 se'n diu ésser elevat.

Un cop somiades les coses, per qué rea-

litzar-les? El somni troba feixuga l'accid.
Perd si només somiem... és ridicul.
cal que m’expliqui més.
| si només actuem és groller,
Henry de Montherlant ha trobat una for-

No =

mula : preparar-ho tot per al gaudi suprem. =
[M'aquesta manera exercitem la nostra ac- =

tivitat i ens demostrem a nosaltres matei-

x0s la nostra eficiéncia.

En el moment Algid ens abstenim, Aix0

proporciona, segons l'autor,, un meravellds =

plaer. Almenys, evita la mort per inanicid

de la vida interna. La contemplaci, usant =
una metafora, dirfem que ha d’escapgar les =

flors de l’arbre de l'accid, aix{ que aponce- =
llen. Perqué és una béstia, la contemplaci®, =
i csli

gque només pot alimentar-se d’aromes i

quedaria amb gana si les flors esdevingues- =

sin fruit,

Una mica Narels, veritat?  » BN



B la poesia nova

£ Gracies; en efecte a I'obra de Pedro Sali |

g, Cal —per aixd mateix — tenir molt en

. Hi ha la que podrfem anomenar poesia

, volen —, de la qual prescindim en esguar-

R siderar morfologica, quant a la mecanica
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LA POESIA NOVA

L'aparicio recent de Seguro azar, el dar-
rer llibre de poesiesde Pedro Salinas, i la
imminent publicacié — esperada amb gran
interés — de Sobre los dngeles, de Rafael
Alberti, ofereixen avinentess propicia per a

i parlar de la poesia espanvoln nova d'aquests
tenmps.

En realitat, com deia 'altre, sempre han
tingut béc les oques i aquesta qiiestio de

8 eterna i adhuc sol en-
velir mes de pressa que la mateixa nova
- poesia. Ls evident, perd, que, en la poesia
castellana, l'esplet de la branca incipient
i matinéra ha assolit ja una vigoria i ufana
ue cal recongixér com una bella realitar.

nas, Garcia Lorca, Alberti, Espina, De Die-
E go i altres pocs, pot dir-se que 'avantguar.
= disme pottic té no sols una existéncia, siné
també una, personalitat,

Naturalment, cal deixar de banda, de fai-
s¢ definitiva, les factcies dels aficionats | els
funambulismes del eixenits. L’exoriviment
és, en esséncia, antipobtic.

compte 1 en elogi el llibre darrer, Seguro
azar, de Pedro Salinas.

Potser més que dedicar-hi un comentari,
sera util esguardar la situacié que el seu
autor ocupa en la poesia castellana contem-
porania. Aixd ajudard a donar al seu libre
la seva valor justa,
consagrada, consuetudiniria — classica, si
‘dar ara el panorama pottic. Ens servird

solament per a dir que enfront d’ella, opo-

sada i, de certa manera, completament en
contra, la poesia de Juan Ramén Jiménez
aixeca — ben bellament, per cert — una es-
tética nova, la qual ha produit una reaccié
evidentissima. En ella, i emprant tota rad
. linspirativa a la nova ideologia, |batallen
les noves avengades de !'avanfguardisme.
Doncs bé: al meu entendre — i sense que

aixd resti cap meérit a la seva exquisida i

ensems forta personalitat —, Pedro Salinas

€5 el pas, la transicid de la poesia de Juan

Ramén a la poesia novissima. Esthd clar

— repeteixo — que amb una considerable

afirmacié propia, amb una manera personal

de definir i crear el mén, que és la pri-
mordial essencialitat podtica.

Perd la meva apreciacié es refereix espe-
cialment a ¢o que en la poesia podem con-

d’expressié, a la que, en darrer terme, és
justament la féenica poética. Tot I’avant-
guardisme — diguem-ho de passada — es re-
dueix, ben analitzat, a una qlestié de téc-
nica, poéticament parlant, perqué afecta la
mecanica de la imatge. [ aqui s'escau el
fonament del meu criteri. En la poesia gue,
per a entendre’ns, hem anomenat classica,
la imatge era, és una cosa més, apoiatura
i comparanca, ardidesa d'up joc aeri de la
imaginacié, auddcia acrobatica de la fam:
tasia. En la poesia de Juan Ramdén la
imatge desapareix com element secundari i,
per dir-ho aix{, es protagonitza, es fa ex-
pressio humanitzada, Primer pas — encara
que sembli paradoxa — per arribar a la des-
humanitzacid,

La poesia novissima tendeix a despullar
la imatge de tot abillament past{s, deixant-
la, nua, neta, detallada, com a expressid
unica, essencial i definidora en si eateixa.
La imatge defineix l'espill, com si digués-
sim, L'espill és tot ell imatge, sense enqua-
drament ni afegitius.

l.a iniciacié d'aquest punt dol¢—1i un
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Xic agre també —de la mecanica imagini-
fera és la poesia de Salinas. El seu Ilbre
Seguro agzar n'és una prova brillant.

Bs suficient, com a exemple, llegir, en-
tre altres, aquesta poesia del Pasajero apre-
surado

Ciudad, ;te he visto o no?
La noche era una prisa
por salir de la noche.

T4 al paso me ofreciste
gracias vagas, en vano,
Aquella catedral

que disparaba piedras

a la niebla... No sé
qué agua turbia, raplora
de luces a los puentes,
Inaccesibles entre

su guavdio de cristales
perla, flor o pintura,
corason de las Hendas,

Y hubo una pantorrilla
tersa en la media fina,
cuando el asfalto ofrece
sucto azogue a las nubes.

Hi ha; com pot veure's, una nuesa verbal
plena de sensualitat; aquella mateixa sen-
sualitat que promet el goig de les coses es-
trictes. )

La poesia de Salinas, plena de les sugges-
lions vives de les coses immaterials, respon
a4 una modernitat complexa, traspassada per
totes les sagetes subtils de la Curiositat,
que Ja ha deixat d'ésser-ho.

Ensems, batega en ella un {ntim ressd
que 65— én pura poesia — purtsa maxima
de veritable lirisme, arrelat en la solitiria
plenitud fantasmagérica de Juan Ramén i
obrint el brancatge florit en les altituds vio-
letes d’una alba incipient.

Aquest lirisme, vper gracia i virtut del qual
la Imatge és la Veritat, arriba a culminacié
en_aquests versos realment admirables i de-
finitivus :

T aqui delante. Mirdndote
vo, jOué hodas

tuvas, mias, con lo exacto!
51 te marchas, jqué trabajo
pensar en b que estds hecha
para la presencia purva!
Todo yo a recomponerte
con sdlo recuerdos vagos:
te equivocaré la voz,

el cabello 2cémo era?,

te pondré los ojos falsos.

Tu recuerdo eres it misma.
Ahora ya puedo olvidarie
porque estis aquf, a mi lado.

¢ No s'hi veu, ulira la seva virtut pobtica,
tancada en les darreres paraules — wel teu
record ets tu mateixan — tota una ideolo-
gia?

Projecten aquesta bella afirmacié damunt
la poesia 1 haureu trobat tota una definicié.

I, tornant al meu punt de vista, l'escam-
bell que Salinas /ha-bastit per a ereccid de:
finitiva de la Nova Poesia.

Ell haurd estat Precursor. | ara n'ds
Mestre, Raraer. MARQUINA

REUNIO D’AUTORS CATALANS

La gent de teatre estd excitada. Els au-
tors catalans i els que no essentdho, resi-
deixen a Barcelona, volen fer sentir la seva
VEH.

Dissabte que ve, al sald d'actes de la
«Cambra de la Propietatn, cedida pel seu
Président, es reuniran els autors dramétics
| compositors sota la presidéncia de Carles
Soldevila,. voltat dels altres autors que amb
ell formen un «Comité directiun i que sén
entre d'altres, si no recordem malament,
els senyors Pous i Pagés, Artfs, Amadeu
Vives, Salvador Vilaregut, « Amichatis »,
Poal-Aregall, Francese Madrid i els mestres
Martfnez Valls i Josep Parera,

Els auters catalans volen representacions,
carrecs, dirigir la Societat, etc. La gent de
Madrid no els hi vol donar.

Que passara? El cert és que hi ha molt
bullit i que els autors diuen que faran o
diran,

Darrerament el mestre Vives va dir que
¢l teatre catald se salvara el dia que els
autors no se’l prenguin como una feina de
més a més, sing‘; com una professié perfecta-
ment reglamentada i que, com a tot arreu
del mon,.el que faci comeédies només vis-
qui de fer comedies. Potser te raé. El mes-
tre Vives quasi sempre té rad.

Per aquest motiu segurament els autors
volen comencar a tractar les coses teatrals
com si fossin afers comercials.

Frances, Alemany, Angles, Italia, Rus i Esperanto

Per a estudiar-los, qualsevel métode o
. professor va bé. Perd per a pendre de
parlar-los bé i facilment, només el LIN-
BUAPHONE us pot donar resultats positius
usant-lo a casa mateix. Demaneu prospec-
te dratis per mitja del cupd d’aquest anunci
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TEATRE CATALA ROMEA

Primera actriu: M. VILA

Avui dijous, tarda a les cinc, Teai vk D'IN-

2on,. ESTRENA de l'obra de gdran espectacle,
en 2 actes, de LoLa ANGLADA

El Jardi Meravellds

Nit a les deu, i totes les nits,

El Procés de Mary Dugan

COMPANYIA VILA-DAVI
Primers actors: DAVI i NOLLA

ler, Reposicié de Una vagada ora un rol...;

Triomf de tota la Companyia

TEATRE i

%_ e S S — m._—._._,._-_._‘_______‘_._‘___-‘-_‘_

e e e ™ i

i Sy

Sobre un problema escénic

-La moda de dividir 'accié dramatica en |

una colla de gquadros breus tot just ha tret
el cap al nostre teatre d’una manera ra-
pida 1 temorega. A Daltra banda del Pire-
neu podem dir que fa el ple.

Qui ¥s responsable d’aquesta moda? Pot-

ser H. R, Lenormand és el primer que ha

assajat deliberadamente de substituir la di-
visid consuetudindria per una successio d'es-
cenes breus, intenses, s?arades per inter-
vals més breus encara. Les KRatés, ['hom-
me ¢l ses fantdmes, Maternité, sén exem-
ples curiosos — i célebres — d’aquest divisio-
nisme dramatic.

Des del comengament, la moda ha susei-
tat algunes objeccions. La primera ha es-
tat de dir que amb aquesta variaci6é de lloc,
I'escena parlada estrafeia ineficagment la
immensa mobilitat de l'escena muda, del
cinematdgraf,

Lenormand, per defensar-se d’aquesta imi-
putacié, ha retret 'exemple dels classics es-
panyols 1 dels dramaturg{s anglesos elisabe-
tins, Ni els uns ni els altres tancaven ['ac-
¢ié dins un espai mesqul. Aix{ Lope de
Vega com Shakespeare, duien els seus per-
sonatges d'una banda a !'altra amb una
desimboltura prodigiosa. Ara sén a un car-
rer, ara a un castell, ara a un navili, ara
@ una tomba, ara a un palau... La unitat
de lloc, fallera dels classics grecs, evident-
ment no els prescupava.

Aixd és certfssim, Perd aixd no resol pas
esséncia  del lema, que no consisteix
a escatir & la moda és derivada del cine-
matogral o represa dels autors siscentistes,
sind a precisar la seva valua des del punt
de vista estétic,

De primer antuvi, confessem que la in-
vocacio a Shakespeare fa el seu efecte.
Sembla tan evident que el teatre, del seu
temps enga, ha patit un encongiment la-
mentable! Els auters, ara un pas enrera,
ara un altre, han deixat de fer set o vuit
mutacions com a La Tempestat 0 a Romeu
i Julicta, han deixat de fer-ne cinc com en
les tragédies racinianes i en les mateixes
obres d’Alexandre Dumas. Han establert la
regla de fer sols tres divisions, excepcional-
ment quatre. Tres actes i tres decorats. Un
plantejament, un nus i un desenllag. E!
teatre modern, com el catolicisme, tenia la
seva Sant{ssima Trinitat.

Era massa rigor; potser si,

Pero, veieu? a hores d’ara, la voga que
adquereixen les comeédies trinxades en qua-
drets demostra que sortim d'un encongi-
ment tal vegada excessiu per caure en una
dissipacié evidentment perjudicial,

MUSIC-HALL

Levi Wine 1 el seu “jazz" de negres

Del programa que ens ofereix actualment
el Principal Palace — Nanin, humorista,
Imperio Argentina i Levi Wine — destaca,
indubtablement, aquesta darrera atraccid.

L'empresa ’anuncia aix{: Fina and Levi
Wine (amb lletres grosses) i la seva orgues-
ra de negres (aixd amb lletres molt més
petites). Diguem de seguida que la verita-
ble forca del nimero s’arrepenja sobre 1'or-
questra. Levi Wine no passa d'ésser un ba-
Harl discret i un animador mediocre, %u&n
balla, forma parella amb la senyoreta Fina,
una noia valenciana de molt bona voluntat.
Levi Wine es ressent,’ sobretot, de la manca
de simpatia. Per fer el que ell fa — musica
humoristica scbre el fons vibrant de |'or-
questra de jazz — s’ha de tenir un cert win-
geln i una certa gracia. A Levi 1i falten
una | altra cosa. Una altra objeccid a fer-li
ts per 'afectada manera com es vesteix per
als seus balls. Or, plata i unes grans capes
melodramatiques. Aixd, per ballar misica
de jazz, no guixa. Un discret smoking sem-
prée fa el seu fet, sobretot si a dintre hi
porta un bon ballart,

El que és realment notable, és l'orques-
tra. Diguem de seguida que és una de les
millors que han passat per Barcelona, La
COMmponen sis minyons negres, o gairebé ne-
gres (piano, banjo, saxofon, trompeta, trom-
b6 i bateria). Els conjunts els surten molt
regixits. Els preferim, perd, fent musica es-
pectacular que no pas executant ballables,
lin aquest sentit, el seu repertori és una
mica agafat pels cabells. Ritme pur i absén-
cia absoluta de composicions més o menys
melodiques, com per exemple els ndmeros
del «Show Boatw, que avui dia es toguen
per tot el mén. El que fa bonic de debé
son les transposicions de musica classica en
jazz, Els varem sentir una fantasia de «La
Favoritan, admirable en tots aspectes. A
mes a més del seu valor intrinsec, aquestes
interpretacions tenen una forga humorlstica
de primer ordre.

Is:.!l)s components de ['orquestra de Levi
Wine sén tots ells uns mestres consumats
en l'art, com ho demostren en les exhibi-
cions individuals que fan. El del banjo i el
del saxofon, sobretot; tots plegats també
interpreten numeros de cant, a la manera
dels Revellers. Ho fan amb forca gricia,
perd els preferim tocant.

En resum: una excelent atraceié, que
val la pena d’anar a veure,

L. ‘M, P

f

Fer una bona comédia dividida en catorze
quadros que durin quinze minuts no és,
com sembla a primera vista, una empresa
gaire facil. En aquest punt té rad Lenor-
mand. La mise au point de cada quadro
exigeix un do de sintesi extraordinari, una
‘gran seguretat de pinzell i un gran domini
del dialeg, Cada quadro per tenir-se dret a
I'escena ha de constituir un bloc dramétic;
'exposicié reduida al minimum, ha de fer-
se aproximadament pels mateixos mitjans
directes i colpidors que empra el music-hall.

Molt bé. Perd el fet que la supressié de
limits locals no sigui tan comoda com sem-
bla a primera vista, no vol pas dir que el
sistema sigui recomanable per se.

¢Qué pretén obtenir 'autor dramatic amb
la multiplicacié dels episodis i la mutabili-
tat dels escenaris? Seguir la vida de més
a prop —ens diuen —; eixamplar les pers-
sectives del teatre aixi en ¢l temps com en
'espai ; desengavanyar l'accid dels artificis
indispensables per justificar la reunid dels,
personatges., ..

Belles raons! Perd la vida és tan enor-
mement polifacética, tan infinitament com-
plexa, tan prodigioament enrevessada, que
per voler-la copsar en totalitat vint actes
no sén menys insuficients que catorze, ni
catorze que tres. L’artifici és de tota mane-
ra evident i indispensable, Qui s’entesta a
suprimir-lo — a més de no aconseguir altra
cosa que la substitucié d'un artifici estantis
per, un altre que no ho és tant o que no ho
sembla tant —, acaba per liguidar les seves
facultats en un barboteig incoherent. La
distancia entre el ritme de la vida real i el
de la vida escénica és inescurcable bhalda-
ment 'autor multipliqui els episodis i im-
posi vertiginosos desplagaments als seus per-
sonatges,

No sabem si la moda, arribada ara ma-
tei a plenitud, durard gdaire temps. Avui
per avul, té en contra un dels pitjors fets
que podien ocOrrer: tot i tractar-se d'una
moda que aspira al titol de revolucioniria,
'adopten autors respectables de |'escola an-
tiga com Bernstein i hi triomfen... L'adop-
ten autors entremaliats completament vfeux
jew, com la parella Armont i Gerbidon, |
també fan éxit!

Si aixd pot perjudicar la moda en el que
té de llaminera per als esnobs, afavoreix en
canvi el' descabdellament normal del teatre,
que ni té cap necessitat de contraure casa-
ments indissolubles amb cap férmula, ni
guanya res a confondre l'originalitat essen-
cial amb meres novetats externes.

Carces SOLDEVILA

ENTR_]E_‘,é_CTES
Ai Barangd, Barangd...!

El senyer Bernat i Duran que, com el gall
de I'antiga Revista Pathé, és imparcial, ho
veu tot i ho sap tot, va demostrar com dos
i dos fan quatre que la comédia d’En Lilates
i PArtis, El testament de I’Abadal, era, pam
enga pam enlla, la mateixa comédia que fa
una pila d'anys va escriure En Pitarra amb
el titol de roo.oo0 duros.

Aix0, naturalment, no tindria altra impor-
tancia que la que es pot concedir a una nova
facécia de l'instint perdiguerenc del critic del
Ciero si no fos que un tal Barangé Solis
ho va aprofitar per a escriure un article in-
cendiari a El Imparcial de Madrid, sempre
tan amic nostre,

Era de remarcar, en aquest article, una
gran insisténcia en donar la culpa de tot el
que passa a l'empresari del Novetats. Que si
la crisi, que si el desorédit, que si 1’escan-
dol...

Alguns esperits maliciosos no es pogue-
ren estar d'associar aquest article amb el
fet que el senyor Barangé Solfs va presen-
tar darrerament una comédia al senyor Ca-
nals, amb resultat completament negatiu
Aixd ocorria uns dies abans-de I'estrena de
La Mary Pickford del carrer de I’Hospital,
al Romea.

— Mireu — va dir I'inédit autor — us por-
to una obra que us anird d’alld més bé per
a sortir al pas del probable éxit que tindri
la comeédia d’En Mantua. Es una produccié
dintre del mateix génere,

E]l senyor Canals va somriure una mica,
€s va cargolar el bigoti, i li va contestar :

— No s’ofengui, sap?, perd no m’inte-
ressa...

Fa falta un diccionari

En un teatre de Gracia, no fa gaires dies,
en un intermedi de la projeccid de pellicules,
va sortir a la pantalla un avis que feia:

«El jueves préximo, representacién de la
obra tuma de Amichatis, La nifia del
charlestdn. En el entreacto, el autor dard
una conferencian, etc., ete.

Com aquells aHudits per Rueabado darre-
rament, a Gracia n'hi ha uns altres que
tampoc saben qué vol dir la paraula pdstum.

— —
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LA MUSICA

Mdasiques nacionals
i masica universal

Abans, els musics escrivien la misica sens
altre pensament que expressar en les formes
universals — la simfonia, el teatre, la mu-

sica wda cameran, etc. — els seus sentiments,-

les seves idees musicals. Nd se'ls hauria
acudit que pel fet d'ésser francesos, ale-
manys, italians o espanyols, les seves mela-
dies havien de tenir caracterfstiques ben de-
terminades que diferenciessin les unes de les
altres ; que I’harmonia, seguint aquelles, ha-
via d’ésser ben especial, i també les formes
que prenia la composicid, | si es deia: mu-
sica francesa, era perque es feia a Franga;
italiana a Italia, etc., perd tothom, espon-
taniament, seguia, com hem dit, les formes
universals. Aix{, l'italia Lulli
les més fortes bases de la misica de featre
francesa ; Mozart viu a Italia i eseriu Ope-
res talianes; els gran polifonistes espanyols
tenen la mateixa teenica, la mateixa cons-
truccié melddica i contrapuntistica que els
flamencs i italians del seu temps. .
Perd, des de final del segle dinou fins
ara, va néixer i s’ha anat fent gran, fins
arribar a fer-se veure de tothom i prendre
un lloe de primer rang en el mdn artistic,
I'estranya | regressiva teoria que l'art ha
de tenir, no solament en la seva {ntima ex-
pressié, sind també en la forma i realitza-
cié exterior, els caricters, tipics, o sigui les
manifestacions primitives de cada agrupacié
étnica, les ganyotes dels pobles a mig civi-
litzar ; teoria inventada i propalada precisa-

ment per les societats de més avencada cul-

tura, amb ['objecte de distreure i1 entretenir
els ocis artfstics dels senyors de I'Europa
Central. 1 és clar, han instigat 1 excitat els
hongaresos, els russos, els espanyols, els
txecs, els romanesos, etc., perqué abando-
nin - - eshorrant-los-els del davant —e¢ls no-
bles i amples camins, en els quals, creuen,
que no mes ells hi sén cridats, i els duguir,,
de les seves viletes i de les seves cabanes,
les curiositats picants i divertides, acompa-
nyades de comparses i dansarines, vestides
de coloraines exoliques, mentre ells, de smo-
king i frac, els dediquen la lleugera atencié
d’'un moment d'esplai.

Per aixd, ni els alemanys ni els francesos
han fet musica tlpica; ells han continuat
creant obres, bones o dolentes — molt més
dolentes que bones — segons les normes de
la musica universal, perd no han escrit les
grans cbres musicals a base de wadsica po-
pulars,

¢ Per qué la misica tfpica, o nacional, no
pot tenir la transcendéncia de la mdsica uni-
versal? Perqué, primer: la musica universal
és el resultat abstracte de !’evolucié de la
musica, i perqué porta en son si el germen
de les futures expressions musicals; i se-
gon: perque, musica nacional veol dir que
emplea modus i cadéneies que aquella evolu-
ci6 ha deixat de banda, i perqué la consti-
tucid arcaica o exodtica de les seves idees me-
lodiques no permet ni 1"is natural de ’har-
monia classica i moderna — tota és una —,
ni el desenvolupament simfonic que necessi-
ta tenir una obra gran o petita, i que els
temes — concebuts per una ment civilitzada,
d’acord amb una harmonia segura, conscient
i evolucionada — ofereixen per natural.

Si es pretén compondre una obra amb idees
tipiques nacionals, i en canvi se 1i vol donar
la construccié harmonica i simfonica de la
musica universal, s'estableix una contrain-
dicacié interna i l'obra no pot viure amb
salut i honor.

Grieg fou un music que tingué molta
fama, Les seves composicions portaven un

aire de cadencies i harmonies ndrdiques molt
pintoresques. Semblava interessant; perd ha

durat tan poc com les flors camperoles,
Les formes populars sén, per a les obres
musicals, un virus de mort.

Jaume PAHISSA
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GRAN COMPANYIA CATALANA

Direccid: C. CAPDEVILA

Avui tarda, Especiacles per a Infanis:

Les aventures d'En Massagran

d'En Folch § Torres
Nit, Tertilia Catalanista:

En Joan Bonhome
d'En J. Pous i Padds

Dema nit, extraordinaria funcié a
benefici de Markia MovxgEra amb les
famoses obres Cors de Mars i Qui com-
pra maduixes. — Diumenge tarda i nit,
repeticio del programa del Benefici
Maria Morgra.

Dimarts nit, ESTRENA de

JUDIT

poema en 3 actes d'En Josep M.® de
Sagdarra.

ES DESPATXA A COMPTADURIA
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ELS FILMS DE
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LA SETMANA

Les pellfeules d'aviacié comencen ja a és-
ser nombroses. Es comprén; la guerra ?e].n
airés és un tema que s'adapta admirable-
ment a les possibilitats de 'expressié cine-
matografica 1 no és estrany dones que hagi
temptat 1'ambicid | el talent dels realitza-
dors de films. La possibilitat de multiplicar
els punts de mira 1 la varietat que la colo-
cacié de la maquina permet d’angles visuals
fan que el cinema pugui dar-nos d’aquestes
coses una visié més complerta — plena d’as-
pectes insospitats — que la que resulta d'una
visi real de l'espectacle en qliestid.

Malauradament tot el que hem vist fins
ara és lluny de satisfer-nos. Llevat d'uns

es projectd. amb el titol El vol cap a la mort)
que eren tot un assaid d'interpretacid cine-
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matografica del combat aeri, el demés que
hem vist fins ara ¢s ben poca cosa. L'as-
sumpte és encara quasi inédit | espera el
realitzador genial que construeixi amb ell,
quelcom digne d'anar de costat amb el que
King Vidor féu amb la guerra per terra en
la peHicula que tothom. ha vist.

Les escenes d'aviacid insertades en El gran
combat, tenen l'avantatge damunt de les
que constituien quasi tot el film Adles, d’és
ser més curtes, de no repetir i d'estar inte-

rades amb imatges més variades; no son

oncs mondtones, son fetes amb habilitat i
fotograficament de manera satisfactoria, perd
no hi ha en elles rastre d'estil, d'intensitat
de caracter. .

Aquestes escenes entre avions que son el
wcloun de I'obra, que donen ¢l titol al film,
tarden a venir ; hom no les veu fing al final
.després de dues parts mediocres, a base

JOHN GILBERT

d’anécdotes gens inspirades, amb l'agreujant |
d'ésser totes elles matéria gastada, vista |
revista ja uns sens fi de voltes al cinema.
G. Fritzmaurice no s'ha encaparrat gaire
amb aquesta obra; tota ella es pot descom-
pondre en fragments cada un dels quals ha-
via estat realitzat ja quasi textualment per
altres directors, i com que per altra part
la interpretacié és fluixa, trobem franca-
ment que després d’haver vist [pelicules
com La Gran Parada; és 'obra que ens ocu-
pa una solemne equivocacié, En algunes
escenes el record de J. Gilbert i R, Adorée
conduits per la méa expertissima de King
Vidor ens entela la visié present i no ens
permet trobar cap fruicid en la darrera cin-
ta de G. Fritzmaurice.
* ¥ ¥

Hem citat '], Gilbert. Com sigui que
fa uns quants dies ens avorrim bastant al
cinema, la darrera pelicula d'aquest ac-
tor (1) ha tingut la virtut d'interessar-nos.
Dlinteressar-nos la pelfcula que Jack Con-
way ha dirigit i la tasca que en ella rea-
litza el famés actor, que ens ha plagut més
aqui que en Anna Karenina.

Liuny d’especialitzar-se en un tipus deter-
minat, John Gilbert es plau en la variacio.
En poc temps ha fet més rols ell ({lue iel"ho-
me de les mil caresn. Oficial ausirfac, salta-
taulells, princep rus, saltimbanqui, cavaller
del segle xvmn i ara contrabandista, &mh]a
com si a cada nova pellicula; vulgui mos-
trar-nos un caire 'del seu talent. Darrera tot
aixd hom -sent unes pretéensions enormes,
perd que la bona fe que posa €n son treball
excusen, John Gilbert trebalia en Filibus-
ters moderns amb entusiasme, sembla con-

(1) Malgrat no ésser res d’extrordinari,

ELS POLVOS ESTOMACALS
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gquistat per ['assumpte. Assumpte aquest
gens nou, que no ve sind a engrossir la llis-
ta de les pellicules d’aventura, perd amb el
qual Jack 'Conway ha fet una pellicula
atractiva, plena de coses pintoresques. Hi ha
una cosa guasi nova en aquest film, una
cosa ben lloable: la mort de I'herci. Es la
primera vegada que veiem a J. Gilbert mo-
rir. Ara sabent-lo mortal, podrem rtar
als seus rols una interessada simpatia, Tam-
hé és lloable la sobrietat de les escenes amo-
roses. Un sol bes. Aixi com el grup de da-
daistes clamava contra ['abis del nu en
art 1 demanava. per deu, anvs que els artis-
tes s'abstinguessin d’aquest tema, seria bo
— si po fos indtil — demanar també per
un temps la supressid del bes en els films,
El bé que en resultaria seria enonme. Caldria
que els autors s’enginyessin a trobar altres
solucions a les escenes amoroses, gque re-
sulten ara un lloc comu irritant.

John Gilbert abusa massa del seu riure,
No: anirem fins dir com Lya de Putty que
el somriure és 1'Gnic de bo que té J, Gil-
bert ; creiem, ho acabem de dir, que té quel-
com meés, perd sl que cal convenir que pro-
diga massa aquest uticn, més quan cal te-
nir present que ¢s afanat, que procuri el
célebre artista no imitar a Douglas perqué
en aquesta empresa fracassaria.

E. Torrence, que s'esti -:as;mci_ali@zant_ en
el papers de umalon, té moments felicissims,
i tant ell com J. Gilbert es porten com uns
herpis en la batussa final. Joan Crawford
no en té prou d'ésser guapissima, a l'en-
sems realitza el seu rol amb remarcable in-
teHigéncia. Aixf com G. Swansen es com-
plau a mirar obliguament, Crawford ex-
celleix 'a mirar verticalment i els seus ulls
lluminoses i penetrants no tenen parid siné
en els del protagonista del film,

i %

Citem vapidament: A tlofa maquina, pel-
licula per a riure que assoleix el que es pro-
posa, puix el piblic el dia de 1'estrena hi
reia de debé. Hi ha escenes realment verti-
ginoses. La pellicula és dins un génere ja
molt explotat, Per qué mentir, Mary? des-
envolupa un- assumpte carregat dlintriga,
de convencionalisme i gens apte pel cinema.
La preséncia d'actors de la categoria de
Barbara Bedford i Lewis Stone no aconse-
dueix salvar el film, carregat excessivament
de retols.

En mig de la mediocritat dels programes
de la setmana, €5 un consol poder wveure
La batalla del Sexes. Com que M. Maribel
parlard amb extensié d'aquesta obra en el
proper nimerce de MiIRADOR, ens limitem a
citar-la com el millor espectacle cinemato-
grafic d'aquests darrers dies, El tema bavia

-. ; : :-5,:_ '._' I!::‘-":Eqﬂl

EER T g S
e e T R L T Thoey
=T 4 "‘:::-ﬁ.f": .-_ - e L R ]
= . i L ._J
"Hb.s_-,_.' b

desafia laventura

estat ja fa molts anys portat al cinema per
En Griffith. Sembla, dones, que no satisfet
ja amb aquella wversit, Griffith ha représ
Passumpte per desenvolupar-lo amb tots els
avantatges gue resulten de l'estat avencgatl
de 1'expressio cinematografica,

Jean Hersholt, que acabavem de veure en
La suprema simfonia, ens ha tornat a plau-
re forca. Les dones també molt intelligentes.
Fotografia, ja no cal dir-ho, perfecta.

. PALAU
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I Kursaal i Gatalunya

Awvuil

Pola Negri

en la drandiosa estrena de
la Superproduccié Paramount

Tres
Pecadors

La doble vida d'una dona &
qui [’acusaci6 d'una culpa
gue no cometé porta a perdre
espds i fillaillar, se’'ns mostra
en un drama de societat tan
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Pariem de IES_P_EHIEHIES Jarlades

No hi ha ara en el cinema una gliestio
més apassionant que la qiiestié de les pel-
licules parlades, Parlem-ne, doncs, i en fer-
ho serd a proposit i al marde d'unes ma-
nifestacions que Mr., Lasky, el cap suprem
de la Paramount, ha fet sobre aixo.

Lasky diu: «ls absurd que no sentim ¢l
gue diven els personatges en un film.n D’a-
cord, quan el que diuen ¢s realment indis-
pensable a la comprensié de Passumpte ; no
sentir-ho i haver de recorréer a un refol
per assabentar-nos-en, €s com si fossim
sords, amb l'inconvenient que el rétol no
ve sind a interrompre el ritme visual, rom-
pent, domcs, l'encis en el qual estivem sub-
mergits.

«El cinema parlat ha de permetre tractar
assumptes que ffins ara eren impossibles

1
i
!

Una escena del womang sense paraides
wl'ma ndvia a cada ports

d'adaptar al cinema.n Més bé fora dir que
ara ‘eren adaptats d'una manera delicient.
Algunes pellicules — moltes, fira més exac-
te dir— s6n ja peHicules parlades abans
de I'invent que les ha fet possibles. La crea-
cié del cinema parlat ha d'ésser en aquest
sentit un gran mitja d’alliberar el cinema
silencios de tots aquells arguments, de totes
aquelles formules de desenvelupar-los que
no sém especificament cinegrafiques. D’a-
uesta crisi ¢l cinema en sortird més puri-
cat,

«La paraula no ha de retardar el movi-
ment del cinema.n Es consolador veure que
un dels homes que ha désser un deis més
considerables propulsors del cinema parlat,
vegi amb tanta lucidesa la principal dificul-
tat a véncer.

La cosa més diffcil serd insertar el ritme
verbal en el ritme visual. La imatge té
un valer de concrecié gue la fa poc apta a
un acompanyament verbal. El llenguatge
necessita manifestar-se en discurs; per fer-
ho, cal un lapsus de temps que és per a la
imatge una qliestié mortal. En altres pa-
raules: el temps verbal retarda sobre el
temps visual,

Cal no impacientar-se, ens diu també
Mr. Lasky, davant el pueril resultat assolit
en les primeres cintes sincronitzades; ;qui
hauria pogut preveure el que el cinema ha
esdevingut, uns quants anys enrera? Caldra
fer moltes experiéncies abans d'entrar en
el cami fructuds, cometre molts errors, com
els ha comes i els comet eéncara el cinema
silencids,

Finalment diu wsde lluny de creure que
les pellicules silencioses desapareguinn, Na-
turalment, assistim no a la superacié del que
haurd estat fins ara el ecinema, sind a la
ereacio. d'un nou génere artistic d'una mo-
dalitat netament distinta. De moment el ci-
nema silenciés en patird, L'atencid dels ca-
pitalistes i productors absorbida per la no-
vetat, assistirem a una crisi del cinema si-
lencids, perd d'aquesta gran malura, el ci-
néma auténtic no en pot sind sortir més
que fortificat, més conscient de la seva es-
séncia, alleugerit de tots aquells prejudicis
que traven el seu progreés.

M. MARIBEL

Jﬂ hﬂ Eﬂ.hﬂu.u

que tots els personatges de la  proxima
pellicula de King Vidor pertanyen a la raga
negra?

gue una de les més importants pelicules
de Griffith: El HQiri vomput, no s’ha fet mai
a Barcelona?

que abans de dedicar-se al cinema, [£. von
Stroheim era militar, Carl Drever -aviador
i redactor esportiu, Clarence Brown inge-
nier, Pau Leni pintor, Fritz Lang arquitec-
te, Scherttinger miisic, Victor Sjostrom i
I£. Cubitsch dramaturg?

gue la propvinent temporada veurem dos
films o'lEn (?:hits-:fh: .Jl.]im trgicid 1 Amor
etern? El primer Uinterpreta En Jannings,
el segon En Barrymore,

Que fa Lilign Gish?

La gran tragica, després del seu viatge
per I'Europa eentral, torna a esser a Ame-
rica disposta de nou a la tasca. Després de
El vent, la pellfcula estrena de la qual és
imminent, sembla que la seva proxima pel-
lfcula serd: La donsella miraculosa. Max
Reinhart en serd el director i 'assumpte
I'ha_escrit expressament per a Lilian Gish,
¢l famds poeta austrfac Hugo de Hoff-
mannsthal, No es poden donar doncs més
garanties. De la coHaboracié de tres valors
tan considerables, en podem @sperar quel-
com de sensacional. Sembla per aixd que
la historia no acaba de convéncer als nego-
ciants dels [nifed Artists, | que més d'una
dificultat caldrd véncer abans de comencar
la nova obra, Els americans no acaben de

ar la confianga en Max Reinhart, que
després de tot, és un home de teatre, i sem-
bla que encarregaran a Sidney Franklin la

direcci6é del film que Max Reinhart no faria
sing. controlar com a suprema autoritat ar-
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Les sessions de Cinema
que organitza MIRADOR

En el numero passat virem donar als
nostres lectors algunes precisions sobre les
sessions de cinema gue organitza f'-'[lamﬂl':llt.
Avii ja podem dir que la primera diagues-
tes sessions tindrd lloc, el dilluns, dia 29
dabril, al Cinema Rialto.

El film d’abans de la guerra basat sobre
una obra molt coneguda que s’ha filmat de
nou ara fa poc, 1 aguesth nova Versio {ue
tamb¢ passarem en wreprisen, ¢és La Dama
de les Camélies. Els que s'interessen per
les coses de cine podran veure dues inter-
pretacions ben diferents de Marguerida Gau-
tier. Deixem per al nimero vinent el com-
parar aquests dos films, Ara només volem
remarcar el gran inleres que representa veu-
re aquestes dues cintes en una mateixa ses-
gid,

Una Dama de les Camélies de 350 metres
representada per artistes de featre italians
i que dura escassament quinze minuts; |
una superproduceié realitzada per IFred W=
blo amb. artistes americans. Una Margue-
rida Gautier 1goy i una altra 1927. Un Ar-
mando amb un vestit i uns gestos mver-
semblants contrastant amb la sebrictat de
I'Armando modern, Dues visions ben di-
ferents de 1'obra de Dumas fill, adaptada
al cinema. _ |

[ al costat d'aquests dos films, per veure
els avencos del cinema en vint anys, un film
d’avantguarda per demostrar les possibili-
tats. d’aquest art i el que pot ésser dintre
uns altres vint anys, quan la Dama de les
Camelies de Fred Nibklo ens sembli antiqua-
da, no solament en vestits, sino tambe en
ln manera d'expressar els sentiments.

El film d'avantguasida que donarem a co-
nétxer és un dels més reeixits. Cinema pur.
Emocio per la imatge, prescindint d’argu-
ménts més ¢ menys encertats,

En el nimere vinent doparem als nostres
lectors una ressenva d’aquests films.

El proxim film de Gb. Ghaplin

Ch. Chaplin torna a estar en plena acti-
vitat ecreadora : pensa tenir llest el seu nou
film abans de 'hivern. E! titol sera proba-
blement : Les Hums de la ciutal, i la his
tria sera, en ues paraules, la segiient

Charlot és el vagabund de sempre. Fa
riure a tothom que passa; els xicots es mo-
fen d'ell : és una wvictiman, un ésser man-
cat del sentit social, pert amb una anima

Charlot amb capell de palla !

profundament generosa, Un dia, en una
cantonada veu una petita venedora ambu-
lant de flors; és cega. Per pietat s’acosta a
ella, h parla, li compra un pom de flors.
Demit tornard, passat dema també i -aixi
cada dia. Qué no faria ell per a provocar
el somriure de la cegueta, somriure que Ii
parla de simpatia, d’alldb que ell anhela
més i que tan poc troba & I'entorn seu!
Un dsser — la  cegueta — s’interessa e
ell! Ella, que no el veu mai, l'imagina
perfecte — i és ridicul! —, ric—i és tan
pobre! —, Charlot treballa enormement, fa
economies i finalment pot cobrir les despe-
ses de upna operacio que torna a la cega I
vista, Quan ella el veu, esclata a riure,
eren en una mistificacid, no podra mai creu-
rg que aguell ésser que té al davant tan
contrafet 1 ridfcul, sigui el seu amic de
cada dia, el seu protector generds i Char-
lot resta altra volta sol, en mig de la gran
ciutat on  tothom té algd per estimar |
compartir la companyia,
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din i amb elles la produccié de discos d'ae
quest geénere resulta molt abundant. Arg. £
que aix0 no és de lamentar, Si 'més no, & =
"avantatge de contrarrestar la produceit da 42
tangos, que avui dia ¢s segurament co que I_,
es canta més malament, | a més és indube =4
table que el que en podriem dir misice
lleugtera es depurara i donard una nota de & R
i}f}:] gust amb la preponderincia de Ia e ;;-.' = h :
sica de jazz, que també tindrd la virtut de © O 0
fer disminuir la !Ijrmfm.':‘ic'n de muisica del e B
wzarzuelan que, gracies a Déu, esth ja en  HE
franca decadéneia, s -
De totes maneres, no es pot dir que en 0 o
la musica de jazz tot siguin avantatges:
Quan es té el costum de sentir aquesta c,'[';jml j'*'hn'_ : -.,1":
se de discos aviat us adoncu de la |',L.{u.a'|t£1rf":"=j,1-‘ -F
de ritmes i de la poca variacio de temes. o R
motiu pel qual de vegades s'arriba a troe = R
bar ‘mondtona aquesta miisica, Perd ajxs R
¢s meés aviat degut a que, gricies a a 28!
perfeccid  d'algunes orquestres americanes =7

que eleven la musica de jazz a la categs

ricl ‘de musica simfonica, ens arribem a ¢ )]
dar c}|ue la muisica de jazz, coreografica pEF
excelléncia, encara que assoleixi una gran b
perfeceit, no té altre §i que el de donar 0
moviment a una dansa. I!Js Per aixo que R
Strawinski, deia que si Mozart visqués ‘en = SRS
I'2poca actual i usés, com és de SUpOsar; SR
la técnica moderna per expressar-se en mu. | &

sicaen introduir ballableés en les seves ohres ol
ho faria aprofitant ot el que ens ha donat™ el
a contixer el jazz. -

El jazz ha estat un gran element per la =
produccié de discos. No trobareu cap con- =
junt que s'enregistri amb tanta fidelitat 3

que arribi 4 guanyar en qualitat a traygs SRR
de la placa de¢ cera. Els instruments domi: 0l
nants — els saxofons amb totes les seves va- 0
riacions —, son indubtablement els que mi- R
lor es presten a ['enregistrament. [ tant :

o1
.

/ : ¥ : |
I"'harmonia sostinguda pels instruments de
metallicom el ritme format pel banjo i pia- ol
no en una obra d'un compositor habil, re- ™
sulten  meravellosos si enregistrament és { ﬁ
ho. i i

Es podia dir que el jazz és una promesa, g
en la qual es poden fonamentar grans e B
perances, Només heu d'escoltar el grau de 0 5
perfeccid assolit per algunes orquestres ame- IR
ricanes, com la i’aul Whiteman, Jean Gold- T
kette, ete., que donen interpretacions simfo-
niques als seus ballables, per donarvos-en B
compte. De totes maneres, no e¢s pot dir el = UF
mateix de les orguestres curopees. N'hi ha'
algunes forga interessants, perd en gairelid ~ 58
totes elles s’hi troba a faltar el més essencial
en Ja musica de jazz: ¢l ritme. De les mol:
tes orquestres de jazz que hem sentit a
través del disc, potser una sola ens ha recor.
dat el ritme tan precis de Jes orquestres ame-
ricanes. Ens referim a Porquestra Dajos
Vela, de Viena.

Aquestes caracterfstiques del jazz america
es poden apreciar molt bé en ‘el vals 'm o
sorry de Dorquestra Paul Whiteman (Gra-
mofon), La melodia sostinguda al comen. o
cament peis saxofons ¢s desfisurada des- &
PGS I[}e]ﬂ instruments de metall, i recobra.
4 la 1i la seva primeéra forma amb la inter- =
venceit  vocal =

La melodia sempre té més importancia en =
el ritme d'un vals que en el d'un xarles-
ton, per exemple. Perd de totes manerés:.%
hem de remarear la de My inspivation s
you de Nichols, interpretat per Jack Hilton,
temint a més en compte que la riguesa del 58
contrapunt al fina! de 'ebra compensa de oo
sobres aquesta falta, =

Un altre disc a remarcar és The gi‘a_ﬂj;
Worn, interpretat per Paul Whiteman, ens o
cara que les extravagancies vocals a gqué
estem ja acostumats, i que en aquest disel
es posen de manifest, creiem que és una
nota pintoresea que el jazz ha de comencar
a abandonar si vol entrar en el bon cami
on no hi caben concessions d'aquest gb= =
e, 3
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B i
B .~ Aguesta casa dé la Companyia Es.

- panyola "‘s ssegurances «Barcelonay (Vig

___«f'- Eiétﬂﬁﬂ. num. 6), no sé com dir-ho... m’a.
L "'gr.':i_{]& i no mag.ra{ln.

pE = €. — Es _molt natural que e passi aixd

i que dius. Tu, com molts barcelonins, amb

= una retina saturada per extens -repertori
& caotico-decorativista de les cases de |'Ei
= xample, en encarar-vos amb una constrie.
if{l.___ - cib en la qua‘i aquest repertori manca, tot
S seguit es manifesta, en el teu interior, una
B luita inconscient entre gl pOsit gratuitament
: ~ decoratiu adquirit en la constant contenipla-
o cio de la prefensiosa arquitectura moderna
B harcelonina 1 el bon sentit de ldgica cons-
B fructiva que, com thabitant d'una Iatitud
o Hatina, t’ha obsequiat allo que en diven
¥ Ii Naturalesa, Per aixd aquesta easa, pro-
& jecte de l'arquitecte Antoni Puig-Gairalt, no
:;'_-"-.'f:p;’_a'grada perqué no hi trobes tot aquel]l pro-
~ gdrama dec columnes, columnetes, gerros ar-
S dithics, carteles esllanguides, fruita variada,
& capcaleres foradades, cdpules i figuretes :
B tot mal garbellat | repartit, amb més o
= menys exuberdncia, segons la fantasia de
- Pautor i les'pretensions del propietari. Perd,
per altra banda, la teva innata racionalitat
plastica et fa agradable la construccid que
“estemn contemplant, la qual ha estat conce-
- buda amb Ponderﬂdft austeritat ornamental,
= E.—Aixi, digues, que per fer bona -ar-
~ quitectura sols és qliestid de suprimir wador
. nosn,
LE. —No! De cap de les maneres! Fer
- bona arquitectura, potser, és sols giiesti6 de
 logica i sensibilital. En la primera  paraula
- pots involucrar els conceptes de técnica, ne-
* ceéssitats a satisfer, materials ben esmercats,
_elcttera; i en la segona, proporeis, convi-
~ vencia amb ¢ls altres elements veins, ex-
S pressié emotiva, etc. Quan aquests dos ele-
- ments es manifesten integralment, Ilavors
& tenim arquitectura esplendorosa,
. Enfocant el fet arquitectdnic en aguest
- sentit trobarem estils on la sensibilitat pre-
~ domina, com peér exemple les construccions
“iIndies, mores, etc,, i d'altres en que preval
& la lbgica, com la majoria de les construc.
. cions que en diuen modernes. Es més; a
~  l'arquitectura nova, melt sovint la logica
P lofega, i moltes vegades aquest puritanisme
~ és gratuitament exacerbat., Perd, perd... aix(
i tot, aquesta reaccib moderna iconeclasta |
antidecorativa ha estat | continuara éssent
- mecessaria fins a la total extirpacié de la
~ banalitat ornamental. Perd no confonguis
~ aquesta banalitat amb una bona reestilitza-
~cio. Cal tenir present...
~ E.—Mira noi! No m'atabalis amb dis-
- quisicions estétiques, i parla; si et plau, d’a-
\  questa casa.
- C.—En [Iarquitectura d’Antoni Puig-
Gairalt aquest edifici assenyala un  canvi
 dorientacié. En _totes les altres construc-
€ clons anteriors hi ha un cert record de la
®  tradicib, per bé que expressat amb emocid
& personal. El mitjd més caracterfstic, en les
~ obres d'aquest arquitecte, per a assolir aques-
: ta emotivitat, és la coHocacid descentrada
de les obertures de la fagana obeint les di-
rectrius d'un ritme determinat, En certa
manera, ve a ésser com 'ordenacié de 1'asi-
: metria emotiva de 'arquitectura medieval
2 pﬁ'r mitjh dels tragats reguladors lecorbu-
- Slerans.
| E. — Com si em diguessis Litecia!
| C. — Pedona’'m aquest nou intent pero-
ratiu, perd observa les obertures d’aquesta
i casa i veuras aquell descentrament de qué
- et parlava bonament combinat amb una afi-
»  nada austeritat del motlluratge.
=4 E.— 1 aquest color verd de la facana?
.f,i - C.—Una casa feta amb mad i arrebos-
 sada pot ésser del color que et doni la gana.
= El que cal és encertar un to agradable.
?  Ddna una volta per les ciutats d’Europa i
 Veurds uns roses, uns verds, uns...
% ; E. — No, si no m’espanta pas aquest co-
- lor, perd trobo que Ja part baixa, fins a la
= -ananﬂ dels primers baleons, estd mal ento-
L “nada.
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Balmes, 66 =

C. — Es clar! Com
per acabar, Perd el bo
culpa d'aixd no és
prropietar,

[E. — Dones, de qui?

C. — Veurds, veurds... Com que encara
que t'expliqui les raons per les quals no s'ha
terminat la pintura d'aquesta fagana, el
company de MiRapor no les transcriuria,
més val que ho deixem cérrer.

E. — Que potser ¢és culpa de I'Ajunta-
ment ?

C.—Ja t'he dit que ho deixem correr,
Seguint la nostra passejada se'ns presenta
la casa ndmero 4, d'estil, diguem-ne, fran-

que la fagana estd
del cas és que la
ni de l'arquitecte ni del

cés i més (ristoia gue una ampolla de wvi
buida,

L. — Home! no sé per qué, buida,

C. — Veus! Tens tota la rad. I'ampolla

sempre es la mateixa; quan s'acaba el vi
els tristos som nosaltres, Bé. D'aquesta casa
que tenim al davant, només vull remarcar
una anomalia; fixa’t que les obertures de
I"Gltim pis intercepten la coronisa superior
de l'edifici. Si aquesta intercepcié fos ben

manifesta, seria un barroquisme més o menvys

acceptable, peré aixd d’intercalar el dintell
d'unes obertures, seccionant tot just la co-
ronisa terminal de la casa, és d'un efecte
constructiu deplorable, _

E. — Ens falta, només, I'Qltim edifici per
acabar el catdleg constructiu d'una banda
de la Via Laietana.

C. — Pobra Via Laictana! Pér aquesta
banda 1¢ un comengament ben poca-solta,
Fixa't amb aquella columneta, tota sola, per
la qual, i amb Pajuda d’una cartela i un
atlant esquelétic, s'aguanta la llosana del
balco superior, Ultra el mal gust, hi ha,
61 aquesta figureta, un remarcable tour de
ferce: ell prou voldria demostrar-nos les
seves forgudes aptituds, perd del que verta-
derament s'ha de preocupar, és de sostenir-
se ben fort per no caure deitubaix.

[ Tagulla de la cantonada? Comenga per
un afuament, després, la direccié de les
arestes esdevé menys convergent i tirem
amunt, amunt; la cosa sembla que vol uca-
bar en punxa; doncs, no senvor! a dalt de
tot hi haurda un baled circular, una cupule-
ta, unes boletes... i ja esth, Ja esth llesta
una altra atzagaiada arquitectdnica. Perd,
en canvi, el propietari resta convencut de la
pretensiosa fisonomia de |'edifici.

Una casa de mal gust, com aquesta de
la. Companyia Transmediterranea, colocada
en un lloc tan visible, fa desesperar. Ima-
gina’t aquesta placa d'Antoni Lépez una
vegada sigui enderrocat l'edifici de la «]e-
faturan Superior de Policia: En una ban-
da, 1"admirable Llotja (el millor edifici cons-
truit a Espanya, en el segle xvi, segons
opini6 de Havelock Ellis), per l'altra, la
nova Casa de Correus (1'obra mestra dels
inteligents arquitectes senyors Goday i Tor-
res)i-les-waltes d'Bn Nifrd limitantda -visié
del port, i en lloc gairebé central, a l'entra-
da de la flamant Via, aquesta mostra d'un
decorativisme vulgar ‘i1 fatxender.

MArms GIFREDA

BARREJA

* Segons el pintor anglés S. W. Clat-
worthy, el secret de la pintura de Ver Meer
consistiria_en aixd: en lloc de copiar direc-
tament el natural, Partista hauria pintat
copiant la imatge dels objectes dues vegda-
des reflectida pels miralls,

Qué fa parat, dones, S. W. Clatworthy ?
¢ Té aquest secret i encara no s’ha posat a
pintar obres a l'altura de lés de Ver meer?

® A Tranga ha estat detingut un tal
Raphael Dubois, acusat de fabricar falsos
Trouillebert. Temps enrera, aquest Trouille-
bert havia estat acusat de falsificar quadros
de Corot. Dubois, doncs, pedia haver-se po-

sat a fer falsos Corot. Perd es veu que deu
ésser un home modest, que s'acontenti de
rescalfar rescalfats.
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EXPOSICIONS

Carme Cortés

‘n el nostre mon pictoric ha aparegut
una nova signatura, De la senvora Carme
Cortés d'Aguadé sabiem les seves dots mu-
sicals, i per l'actual exposicié de pintures
a la Sala Parés hem conegut les seves pos-
sibilitats pictoriques, per les quals li augu-
rem una poc tardana situacio consistent per
mica que depurl la seva visid i avenci en
'ofici.

Ara com ara, els primers resultats ja sén
forga notables. 1 més encara, si compa-
rem- les teles de Canme Cortés amb |*habi-
tual producecié de les nostres pintores. En
altres mercats més famosos trobarem una
Marie Laurencin i tantes d'altres de refina-
da sensibilitat, perd la nestra produccid ar-
tistica femenina sembla fins ara reduida a
quatre esblaimadetes floretes i algun que
altre bodegonet. Per aixd ens plau, en gran
manera, assenvalar la intelligent aportacid
de Carme Cortés.

Abans que m’hi obliguin, constataré la
meva personal coneixenca &’algunt::s dones
catalanes amb temperament pictdric prou
agut per poder desmentir el meu desfavo-

rable judici. Per les pintures que m’ha es-
tat possible contemplar, podria fer aquest
desmentiment, entre altres, la senyvora Ce-
cilia Cortinas de Malvehy, a la qual, des
d’ara, presento les meves excuses per la
sobrera indiscrecio, : :

La pintura de la senyora Cortés és, per
ara, assolida per un seleccionat fusionament
de diverses infludncies, Aquestes influéncies
son, més aviat, inconscients; i es conelouen,
més que en la visid, en 'expressié externa
de la pintura, cosa, per altra banda, de re-
lativa importancia. El que compta, en defi-
nitiva, és la qualitat, i aquesta, en els qua-
dros exhibits, és de suficient categoria per
augurar a la senyora Carme Cortés una
sorprenent inauguracid de la seva comen-
¢ada carrera pictdrica.

De la vintena de teles exposades, prefe-
rim L’arca, en la qual hi ha un llibre blane
resolt amb melta seguretat; Bodegs, Poi-
salge (Santa Coloma de Cervelld), els dos
Paisaiges de Sarrid, i la qualitat cromatica
d¢ la carn en algunes figures.

Josep F. Rafols

En la Sala Joan Merli dins les Galeries
Laietanes, aquest distingit arquitecte EX[0-
sa_una quarantena de dibuixos.

la personalitat de Rafols preferim
arquitectonica. Es en aquesta activitat on
ens ‘ha donat les mostres més reeixides de
la seva escollida percepcio.

Els dibuixes actualment exposats sén
d'una correceié lineal agradable conjunta-
ment amb una personal sensibilitat,

Hi ha, perd, diversitat d'estil. Aixd no
seria_cap defecte si aquestes variades di-
gitacions’ condulssin 4 resallats d'un mateix
nivell, perd cal reconéixér que no tots sén
iguals. Quan es dibuixa amb un sentit més
0 menys académic, es fa més diffoi]l man-
ténir una constant emotivitat : no obstant,
una vegada assolida, perdura amb més es-
tabilitat, Aixi, de la infinita produccié de
Picasso senfim preferincia per la represen-
tativa, la qual, a I'hora de la definitiva ‘va-
loracits de l'obra picassiana, serd — al nostre
jul —la més cotitzada, Perd, de Varquitec-
te-dibuixant Rafols ens plau, amb prefe-
rencia, la modalitat menys acadimica, en
la qual el dibuix és més esquematic, perd
també més sensilile,

M. G.

* % %

Es amb sincera condolenca que notifiquem
la mort de 'esposa del pintor Francese Dao-
mingo. Fa temps que aquest intelligent ar-
tista viu a Parfs, on ana instigat pel seu
aprofundit temperament de recerca. Allf
troba, a més a més, la seva companya en ia
qual recolzd la seva vida, malauradament
per curt termini. En aquesta trista ocasié
sigui'ns permeés repetir al dilecte amic Fran-
cesc Domingo la nostra amical adhesid,

| OFICINA INTERNACIONAL DE PATENTS I MARQUES
Josep Torre de Mer Sanroma
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_. *—-ﬂ noia. — Tieta, no has rebut mai cap proposicid de matrim‘nni_?
3 solterona, — S, una vegada, per teléfon... perd era una equivocacié de nimero,

(Passing Show.)

- Li agraden les criatures?
- 51, senyora, quan son ben cuites,
(Buen Humor.)
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H WA hwath i

— | que i agrada manar...

com si fos ell
que portés les falditles, =

(Ric et Rac,)

— Sa  Altesa Reial el Princep Podalski
makski |

Lum-
(Life.)

Semmelvits  Ridnitxidoff Fuffitz

— 1 quins cabells. més dreixosos que té!
— Deu ésser de tant ficardos a la sopa.

(Gringoire.)

—= Decididament, no 'n’hi ha cap que em
vagi be. Qué tal estic sense barret?

(London Opinion.)

— Més m'estimaria que em tapéssiu les
orelles, perqué el soroll dels trets em fa
venir palpitacions.

(Gringoire.)
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— I que n'ets de bon minyé! M'agraden
els nens que saben estar-se quiets, A qué
jugues ara, maco?

— Estic- fent pipi,

(Gringoire.)

La muller de Vamo. — Potser la sécreti-
ria del meu marit sap on ha anat ell?

El wmeritori. — Segurament que sf, senyo-
ra, perqué han sortit tots dos plegats,

(Bverybody’'s Weekly.)

Els centaures
(London Calling.)

kL passatger patridtic. — De presa, posa’t dret. La Bandera Estrellada!
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MAQUINES DE CALCULAR
MULTICOPISTES
PREMSES
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PER A MAQUINES
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DE ROCALLAURA

La den més rica del mon

Si vosté pateix d'Albuminiria, Litiasis

irica (mal de pedra), Bronquitls paren-

guimatoses, Mefrilis crdnica, es curara
radicalment amb

AIGUA DE ROGALLAURA

S'expen -
amb ampolles de litre i de mid litre
i en garrafons de vuit litres
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FORTUNY, S. A.

CARRER HOSPITAL, 32, ¥ SALMERON, 133
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Fel'mnal tecnic - contables

La l&na-‘l& -pr&j, B

E.rimcialihl' indushial i ulilitats

Abonaments

'
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A MOBILIARI EN GENERAL
ESPECIALITAT EN EL DE DESPATX

Instal*lactons 'completes .
d’Establiments, Despatxos 1 Habitacions

PRESSUPOSTOS I PROJECTES A SOL-LICITUD

Expogicio | venda

Corts Catalanes, 532, Teléfon 34342

EL CATALEG I LA GUIA OFICIALS

DE LA

EXPOSICIO INTERNACIONAL DE BARCELONA |

Rudolf Mosse Ibérica, S. A. '

BARCELONA - Rambla de Catalunya, 15
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Aviat podreu comprar

bé BA BY_ LAX“

El millor
Laxant-Purgant . |

“ORTOPEDIA MODERNA” | |
Fill de B. CARCASONA '
Taller i despaix: ESCUDELLERS BLANCS, 8, - Tel2fon 10916
' Braguers Reguladors

per a la retencio absoluta de la trencadura. — Faixes de totes menes
Faixa-cotilla abdominal. — Models moderns

el
¥

-Cotilles Ortopéediques

per a guarir o corregir les desviacions de l'ésquena

|  Més de cinquanta anys de practica sén laj millor garantia
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Anunciar a £ |
MIRADOR |

és donar a conéixer .____-J
Representant per a Espanya de la Casa B S A N 5
(peces de recanvi i accessoris) un pr oducte '. ; .

R R T a tot Catalunya

Subscriviu-vos a M I R A D O R

SETMANARI CATALA a8
Pelai, 62. - BARCELONA '3

‘Reparacié d'automobilsimotos

VICENS LLORCA

GIRONA, 159 : Teldfon 73233

BUTLLETI DE SUBSCRIPCIO

D R e I M £ b
UL DU TR e R i S A L A |
PEPVEY — bl I sl se subscriu «a MIRADOR 1
pel preu fixat de 2’50 ptes. tvimesive.

.................................................... ; I S . de 19.. '
Signatura *

Teléfon 13130 §




